370719-22 BLT STC5433
www.blackanddecker.eu STC 5433B



Eesti keel
Lietuviy
LatvieSu
Pycckun a3bik

(Originaaljuhend)

(Originalios instrukcijos vertimas)

(Tulkojums no rokasgramatas originalvalodas)
(MepeBopA c opurMHana UHCTPYKLUK)

18
30
42




Ainult STC5433
Tik STC5433
| Tikai STC5433

Tonbko STC5433

Laeb
t krovimas
otiek uzlade
[ Wper 3apsapka

Téis laetud

Visikai jkrautas
Pilniba uzladéts
MonHoCTbI0 3apskeH

Kuumalkiilma aku viivitus
ﬂ &aré}o‘l Salto akumuliatoriaus delsa

atliksana

dal d
TemnepaTypHas 3anepxka
P ®

Aku defekt

Sugedes akumuliatorius

Bojats akumulators

HeucnpasHas axxyrgnn'ropnaa 6Gatapes
o000 o000




/%@ ~
©—f 2

_ y

G ) I
i )

I i ) ‘\‘ﬂl\’ /

[ v Y i
| ! () )\

: l: i ) \\/\« 1

[ | >’

1 \ )

‘20

e




l"7r\

|
aad 1T
T

deﬂl'ﬂ




—
I




Ettenahtud otstarve

BLACK+DECKERI trimmer STC5433/STC5433B
on moéeldud haljasalade servade karpimiseks ja
viimistlemiseks ning muru niitmiseks kitsastes
kohtades. See seade on mdeldud ainult laiatarbe-
kasutuseks.

Ohutuseeskirjad

Hoiatus! Vorgu- ja akutoitega

seadmete kasutamisel tuleb alati

rakendada pohilisi ohutusabindusid,

sh allpool tooduid, et vahendada

tulekahju, elektrilodgi, kehavigastuse

ja varalise kahju tekkimise ohtu.

Hoiatus! Seadme kasutamisel tuleb

jargida ohutuseeskirju.

Enda ja juuresviibijate ohutuse

tagamiseks lugege see juhend enne

seadme kasutamist labi.

¢ Hoidke juhend hilisemaks
kasutamiseks alles.

¢ Enne seadme kasutamist
lugege kogu kasutusjuhend
tahelepanelikult 1abi.

¢ Selles kasutusjuhendis on
kirjeldatud seadme ettenahtud
otstarvet.

¢ Seadme kasutamine muuks
kui ettenahtud otstarbeks voi
lisaseadmetega, mida selles
kasutusjuhendis ei soovitata,
voib I16ppeda kehavigastustega.

¢ Hoidke see kasutusjuhend
hilisemaks kasutamiseks alles.
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Seadme kasutamine

Olge seadme kasutamisel alati

ettevaatlik.

¢ Kandke alati kaitseprille.

+ Mitte kunagi arge lubage
kasutada seadet lastel ega
neil inimestel, kes ei ole
kasutusjuhendiga tutvunud.

¢ Arge laske lastel ega loomadel
tulla toopiirkonna lahedale ega
puutuda tooriista voi juhet.

¢ Seadme kasutamisel laste
laheduses on vajalik hoolikas
jarelevalve.

¢ See seade ei ole mdeldud ilma
jarelevalveta kasutamiseks
alaealiste voi fuusiliselt ndrkade
isikute poolt.

¢ Seadmega ei tohi mangida.

¢ Kasutage seadet ainult
paevavalgel voi hea kunstliku
valgustuse korral.

¢ Kasutage seadet ainult kuivas
kohas.

¢ Arge laske seadmel saada
marjaks.

+ Valtige seadme kasutamist
halbades ilmastikuoludes, eriti
kui esineb aikeseoht.

¢ Arge kastke seadet vette.

¢ Arge avage korpust.

@



| EESTIKEEL 2

Selle sees pole kasutajapoolset  Muud ohud

hooldust vajavaid osi. Kui kasutate tooriista, mida pole
¢+ Arge kasutage seadet hoiatustes margitud, véivad tekkida
plahvatusohtlikus keskkonnas, tdiendavad ohud.
naiteks tuleohtlike vedelike, Need ohud vdivad tekkida valesti
gaaside voi tolmu laheduses. kasutamise, pikemaajalise kasutami-
¢ Etvahendada pistikute ja se vms tottu.

juhtmete kahjustamise ohtu, arge Ka asjakohaste ohutusnduete jargi-
tdmmake pistiku vooluvorgust misel ja turvaseadeldiste kasutami-
eemaldamiseks kunagi juhtmest.  sél ei saa teatud ohte valtida. Need

¢ Seadet tohib kasutada on jargmised.

ainult sellega kaasas oleva ¢ Liikuvate osade puudutamisest

toiteseadmega. pohjustatud vigastused.

¢ Detailide, terade voi tarvikute

Juuresviibijate ohutus vahetamisel tekkivad vigastused.
¢ Seda seadet voivad kasutada ¢ Tooriista pikaajalisest

lapsed alates 8. eluaastast ning kasutamisest pohjustatud

piiratud fuusiliste, sensoorsete vigastused. Tooriista

voi vaimsete voimetega voi pikemaajalisel kasutamisel tehke

kogemuste ja teadmisteta regulaarselt puhkepause.

isikud, kui neid seejuures ¢+ Kuulmiskahjustused.

jalgitakse voi juhendatakse, ¢ Tervisekahjustused, mille

kuidas seadet ohutult kasutada, pohjuseks on tooriista

kasutamise kaigus sisse
hingatud tolm (naiteks puiduga
tootamisel, eriti tamme, p0oogi ja
MDF-plaatide puhul).

ning selgitatakse seonduvaid
ohte. Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Jarelevalveta lapsed
ei tohi seadet puhastada ega

hooldada. Parast kasutamist

¢ Laste Ule tuleb pidada + Kui seadet ei kasutata, tuleb
jarelevalvet, et nad ei mangiks see panna hoiule kuiva ja hea
seadmega. ventilatsiooniga kohta, kuhu

lastel puudub juurdepaas.




¢ Lapsed ei tohi hoiule pandud
seadmetele ligi paaseda.

¢ Kui seadet hoitakse voi
transporditakse séidukis, siis
tuleb see panna pagasiruumi
vOi kinnitada nii, et takistada
selle likumist kiiruse vdi suuna
ootamatul muutumisel.

Kontrollimine ja

parandamine

¢ Enne kasutamist veenduge, et
seadme kdik osad on terved ja
kahjustusteta.
Kontrollige, et poleks purunenud
osi ega muid asjaolusid, mis
vOivad mdjutada seadme
kasutamist.

¢ Arge kasutage seadet, kui méni
selle osa on kahjustunud voi
katki.

¢ Kahjustunud voi katkised osad
peab asendama voi parandama
volitatud remonditookoda.

¢ Arge kunagi iiritage eemaldada
ega vahetada muid osi peale
nende, mis on kindlaks maaratud
selles kasutusjuhendis.

Taiendavad ohutusjuhised

murutrimmerite kohta
Hoiatus! Parast mootori valjalulita-
mist poorlevad I6ikedetailid edasi.
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¢ Tehke endale selgeks seadme
juhtseadeldised ja Giged
toovotted.

¢ Eemaldage alati aku, kui jatate
seadme jarelevalveta.

¢ Enne ummistuse kdrvaldamist.

¢ Enne seadme puhastamist vdi
hooldamist.

¢ Parast voorkehaga
kokkupuutumist vdi kui seade
hakkab ebatavaliselt vibreerima.

¢ Arge kasutage seadet, kui
juhtmed on kahjustunud véi
kulunud.

¢ Kandke jalalabade kaitsmiseks
tugevaid kingi voi saapaid.

¢ Kandke jalgade kaitsmiseks pikki
pukse.

¢ Enne seadme kasutamist
kontrollige, et niidetaval alal
poleks oksi, kive, traate ega
muid takistusi.

¢ Kasutage seadet ainult
pustiasendis, nii et 16ikejohv on
maapinna lahedal. Mitte kunagi
arge lulitage seadet sisse mingis
muus asendis.

¢ Liikuge seadet kasutades
aeglaselt.
Olge ettevaatlik, sest varskelt
niidetud rohi on niiske ja libe.
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¢ Arge todtage jarskudel kallakutel. ¢ Olge ettevaatlik, et end

Tootage kallaku suhtes risti, mitte vigastada 16ikejohvi
mitte Ules-alla. |6ikamiseks trimmerile kinnitatud
¢ Mitte kunagi arge uletage seadeldisega. Parast 16ikejohvi
tootava seadmega kruusaga pikendamist viige seade enne
kaetud teeradu ega teid. selle sisselllitamist alati tagasi
+ Mitte kunagi arge puudutage tavalisse tdasendisse.
todtava seadme IGikejohvi. + Hoolitsege alati selle eest,
¢+ Arge pange seadet enne et ventilatsiooniavad oleksid
kaest, kui 16ikejohv on taielikult puhtad.
peatunud. ¢ Arge kasutage murutrimmerit
+ Kasutage ainult sobivat tulpi (servatrimmerit), kui juhtmed on
I6ikejohvi. Mitte kunagi arge kahjustunud v&i kulunud.
kasutage metallist IGikejohviega o Hoidke pikendusjuhtmed
Gngetamiil. I6ikedetailidest eemall.
¢ Olge ettevaatlik, et mitte .
puudutada johvilsiketera. Taiendavad ohutusnoéuded:
+ Jalgige, et toitejuhe asuks akud ja laadijad

|6ikejohvist eemal. Teadke alati, Akud
kus juhe asub.

¢ Hoidke kasi ja jalgu alati
|6ikejohvist eemal, eriti mootori
sisselulitamisel.

¢ Enne seadme kasutamist
jaiga kord parast millegi
vastu minemist kontrollige,
et seadmel poleks kulumise
ega kahjustumise marke, ning
vajadusel parandage seade.

¢ Mitte kunagi arge kasutage
seadet, mille kaitsekatted on
kahjustunud vdi puuduvad.

¢ Arge Uritage neid kunagi avada.

¢ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille
temperatuur voib kerkida ule
40 °C.

¢ Laadimisel peab Umbritseva
keskkonna temperatuur olema
vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult
tooriistaga kaasas olevat
laadijat.
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¢ Akude kdrvaldamisel jargige 90599854-02, 90599854-06,

jaotise ,Keskkonnakaitse* 90599853-05, 90634971,
juhiseid. 90634972, 90634973, 90642266,
Akulaadijad 90642264, 90642265, BDC2A
¢ Kasutage oma Elektriohutus
BLACK+DECKERI laadijat ainult  [—] Akulaadija on topeltisolatsioo-
selle tooriista aku laadimiseks, niga ega vaja seega lisa-
millega koos laadija tarniti. maandust. Veenduge alati, et
Teised akud vdivad plahvatada toitepinge vastab andmesildile
ning pohjustada kehavigastusi ja mérgitud véartusele. Arge ku-
kahjusid. nagi iritage asendada laadijat
¢ Arge Uritage laadida tavalise toitepistikuga.

mittelaetavaid patareisid.

¢ Laske vigased juhtmed
vilvitamata valja vahetada.

¢ Valtige akulaadija kokkupuudet
veega.

¢ Arge avage akulaadijat.

¢ Arge torgake akulaadijasse
voorkehi. Seadmel olevad sildid

Seadmel on toodud jargmised hoiatussiimbolid

Akulaadija on mdeldud kasu-  koos kuupzevakoodiga.
tamiseks ainult siseruumides.

Enne kasutamist lugege
kasutusjuhendit.

Oluline méarkus! 54 V akude BL1554
ja BL2554 laadimiseks tohib kasuta-
da ainult jargmisi laadijaid:
90589867, 90621477, 90590287-01,
90590289-01, 90602042-01,
90590287-02, 90590289-02,

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud,
tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal voi
BLACK+DECKERI volitatud
teeninduskeskusel valja
vahetada.

Enne kasutamist tutvuge juhendiga.

Kandke seadme kasutamisel kaitseprille.

Kandke seadme kasutamisel nduetekoha-
seid korvaklappe voi -troppe.

Enne seadme puhastamist vi hooldamist
eemaldage alati aku.

NSO @ Bl




Olge ettevaatlik 6hkupaiskuvate esemete
suhtes. Hoidke korvalised isikud I6ikepiir-
konnast eemal.

Arge hoidke seadet vihma ega suure
niiskuse kaes.

Direktiivile 2000/14/EU vastav garanteeri-
tud helivdimsus.

Osad

Seadmel on jargmised osad v6i méned neist.

1. Paastik
Lukustusnupp

3. Kaepide

4. Kiiruseluliti

5. Lisakaepide

6. Vare llemine osa

7. Varre alumine osa

8. Varre kandur

9. Loikepea p6oramise nupp

10. Trimmeri I6ikepea

11. Servajuhik

12. Kaitsekate

13. Poolipesa

14. DUALVOLTi akupatarei (ainult mudelil
STC5433)

15. Laadija (ainult mudelil STC5433)

16. HDL-pool

Kokkupanemine

Hoiatus! Et vahendada raskete kehavigastus-
te ohtu, lilitage seade enne seadistamist voi
tarvikute paigaldamist ja eemaldamist valja ning
eemaldage aku. Seadme ootamatu kaivitumine
voib |dppeda vigastustega.

Kokkupanemiseks vajalikud téoriistad

+ Ristpeakruvikeeraja (ei kuulu komplekti)
¢ Kuuskantvéti (kuulub komplekti)

Kaitsekatte paigaldamine

Hoiatus! Arge kunagi kasutage seadet, kui selle

kaitsekate (12) on eemaldatud. Kasutaja kaitseks

peab kaitsekate olema alati korralikult seadme

kilge kinnitatud.

¢+ Eemaldage kaitsekatte kruvi.

¢+ Keerake trimmer tagurpidi, et naeksite pooli
katet (20).

¢+ Keerake kaitsekate (12) tagurpidi ja likake
see taielikult 16ikepea (10) otsa. Jalgige, et
kaitsekattel olevad fiksaatorid (16) haakuksid
|6ikepeal olevate ribidega (17), nagu joonisel
naidatud.

¢ Lukake kaitsekatet edasi, kuni see klopsa-
tusega kohale asetub. Fiksaator (18) peaks
asetuma kldpsatusega korpuse pilusse (19),
nagu naidatud joonisel G.

¢+ Kaitsekatte paigaldamiseks kinnitage selle
kruvi korralikult ristpeakruvikeeraja abil, nagu
naidatud joonisel H.

+ Kui kaitsekate on paigaldatud, eemaldage
kaitsekatte servas paiknev johvildiketera kate.

Varre kokkupanemine

¢ Varre kokkupanemiseks seadke trimmeri
varre Ulemine (6) ja alumine toru (7) uhele
joonele, nagu naidatud joonise I.
Vajutage fikseerimisnupp (20) alla ja likake
varre ulemine osa alumise osa sisse. Veendu-
ge, et fikseerimisnupp haakub fikseerimisava-
ga (21).

¢ Torude kinnitamiseks keerake keskmine polt
(22) komplekti kuuluva kuuskantvotmega (23)
kinni, nagu naidatud joonisel J.

Abikaepideme paigaldamine

¢+ Asetage abikaepide (5) trimmeri tlemise toru
(6) otsa, nagu naidatud joonisel K.

¢ Likake abikaepideme kandur (24) kaepideme
alumise osa otsa.

¢ Keerake kdepideme poldid (25) tlevalt labi
kaepideme kandurisse.

+ Kinnitage kéepideme poldid. Sulgege kaepi-
deme klamber (26) ja veenduge, et kaepide
on korralikult kinnitatud.

¢+ Abikdepideme asendi reguleerimiseks avage
kaepideme klamber ja lukake kaepidet piki
toru Ules voi alla, kuni leiate sobiva asendi.
Kaepideme fikseerimiseks kinnitage klamber.

Loikejohvi vabastamine

Transportimise ajaks on Idikejohv kinnitatud teibi-

ga poolipesa kulge.

+ Eemaldage teip, millega I6ikejéhv on kinnita-
tud pooli korpuse kilge. Pooli eemaldamise
juhised leiate 16igust ,,Pooli vahetamine*.

Laadimine (ainult STC5433)

BLACK+DECKERI laadijad on m&eldud

BLACK+DECKERI akupatareide laadimiseks.

¢ Enne aku (14) sisestamist hendage laadija
(15) sobivasse pistikupessa.

¢ Libistage akupatarei (14) laadijasse (15), nagu
naidatud joonisel A.

¢ Roheline margutuli (15a) hakkab vilkuma, mis
naitab, et akut laetakse.

¢ Kui laadimine on I6ppenud, jaab roheline
margutuli (15a) pusivalt pdlema. See tahen-
dab, et aku on taielikult laetud ning seda voib
kasutada voi ka laadijasse jatta.




Markus! Laadige tihjenenud akud tais parast
kasutamist niipea kui vdimalik, vastasel juhul
luheneb markimisvaarselt aku eluiga. Et aku
vdimalikult kaua vastu peaks, tuleks valtida selle
taielikku tihjenemist.

Akusid soovitatakse laadida parast iga kasutus-
korda.

Aku jatmine laadijasse

Kui margutuli pdleb pusivalt, voib aku (14) jatta
laadijasse (15). Laadija hoiab aku laetuna ja
kasutusvalmina.

Olulised laadimist puudutavad markused
+ Et aku vdimalikult kaua ja hasti to6taks, tuleb
seda laadida 6hutemperatuuril 18-24 °C
(65 °F kuni 75 °F). ARGE laadige akupatareid
o6hutemperatuuril alla +4,5 °C (+40 °F) ega Ule
+40,5 °C (+105 °F). See on oluline ndue, mis
aitab valtida akupatarei tdsiseid kahjustusi.
¢ Laadimise ajal vbivad laadija ja akupatarei
soojeneda. See on normaalne ega viita
torkele. Et aku parast kasutamist kiiremini
maha jahtuks, ei tohi laadijat ega akut hoida
soojas (nt metallkuuris vdi soojusisolatsioonita
haagises).
¢ Kui aku ei lae korralikult:
¢+ Kontrollige, kas pistikupesa tdétab,
Uhendades sellega valgusti v6i mdne muu
seadme.
¢ Veenduge, et pistikupesaga ei ole Uhen-
datud valgusti lUliti, mis tule kustutamisel
toite valja lulitab.
¢ Viige laadija ja aku kohta, kus Umbritseva
6hu temperatuur on ligikaudu 18—-24 °C
(65-75 °F).
¢ Kui laadimisprobleemid ei lahene, viige
seade, akupatarei ja laadija kohalikku
teeninduskeskusesse.
¢ Akupatareid tuleb laadida, kui see ei anna
enam piisavalt voolu té6del, mis varem
kaisid kergelt. Sellisel juhul ARGE JATKAKE
seadme kasutamist. Jargige laadimisjuhiseid.
Soovi korral voite laadida ka osaliselt laetud
akupatareid, ilma et peaksite kartma erilist
kahju.
¢ Elektrit juhtivad vddrkehad, muu hulgas nai-
teks terasvill, foolium voi igasugused metal-
liosakeste kogumid tuleb laadija pesast eemal
hoida. Uhendage laadija alati vooluvérgust
lahti, kui selle pesas pole akut. Enne puhasta-
mist eemaldage laadija vooluvdrgust.
¢ Laadijat ei tohi kiilmutada ega kasta vette voi
muudesse vedelikesse.
Hoiatus! Valtige vedelike sattumist laadijasse.

CEElE

Arge kunagi (iritage akut mingil péhjusel avada.
Kui akupatarei plastkorpus puruneb vdi praguneb,
viige see ringlussevdtmiseks teeninduskeskuses-
se.

Laetuse naidik (joonis B)

Akul on laetuse naidik.

Seda saab kasutada aku laetuse taseme kuva-
miseks kasutamise ja laadimise ajal. See ei naita
tooriista funktsionaalsust ning nait varieerub
sbltuvalt seadme komponentidest, temperatuurist
ja kasutusalast.

Aku laetuse kontrollimine laadimise ajal

¢ Vajutage laetuse naidiku nuppu (B1).

¢ Suttivad kolm margutuld (B2), mis naitavad
aku laetuse protsenti. Vt skeemi joonisel B.

¢ Kui margutuli ei sitti, tuleb akut laadida.

Laadija diagnostika (joonis E)
Aku laetuse taset naitavad joonisel E kujutatud
naidikud.

Aku defekt

Kui markate aku defektile viitavat vilkumismustrit,
katkestage aku laadimine. Viige see tagasi tee-
ninduskeskusesse vdi taaskasutamiseks moeldud
kogumiskohta.

Kuumal/kiilma aku viivitus

Kui laadija tuvastab, et akupatarei on liiga kuum
voi kiilm, peatab see automaatselt laadimise, kuni
akupatarei on saavutanud sobiva temperatuuri.
Seejarel lulitub laadija automaatselt laadimisre-
ziimi. See funktsioon tagab akupatareide mak-
simaalse to6ea. Kiilm akupatarei laeb aeglase-
malt kui soe akupatarei. Akupatarei laadimine
toimub kogu laadimistsikli jooksul aeglasemalt
ja maksimaalne laadimiskiirus ei taastu isegi aku
soojenemisel.

Akupatarei paigaldamine ja eemaldamine
Hoiatus! Et valtida lUliti aktiveerumist, veenduge
enne aku paigaldamist vdi eemaldamist, et lukus-
tusnupp (2) on rakendatud.

Akupatarei paigaldamine (joonis C)

¢ Paigaldage aku (14) akupesasse (14b), kuni
kuulete kldpsatust (joonis C).

+ Veenduge, et akupatarei on taielikult paigas ja
kindlalt kohale fikseeritud.

Akupatarei eemaldamine (joonis D)
¢ Vajutage aku vabastusnuppu (14a), nagu nai-
datud joonisel D, ja tommake akupatarei (14)

akupesast (14b) valja.
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DUALVOLTi 54 V akupatarei (joonis F)
DUALVOLTI 54 V akupaketti tohib kasutada ainult
Black+Deckeri 54 V ja 18 V akutdoriistadega. Aku
paigaldamisel tunneb aku t6driista ara ja td6tab
vastava vdimsusega, nii et 18 V tdoriista puhul
peab see kauem vastu. Laadimisoleku nupp (14c)
naitab laadimisolekut nii 54 V kui ka 18 V puhul.

Niitmis- voi servareziimi valimine

¢+ Trimmerit voib kasutada niitmisreziimil, nagu
naidatud joonisel N, vdi servareziimil tle hal-
jasala voi peenra serva ulatuva rohu karpimi-
seks, nagu naidatud joonisel P.

Niitmisreziim (joonised L ja M)

Niitmiseks peab trimmeri 16ikepea olema jooni-

sel N naidatud asendis. Kui see ei ole nii, toimige

jargmiselt.

+ Eemaldage trimmerist aku.

¢ Hoidke all 16ikepea p66ramise nuppu (9).

¢ Abikaepidet all hoides keerake 16ikepead
paripaeva.

¢+ Vabastage I6ikepea vabastusnupp.

¢ Tostke servajuhik (11) suletud asendisse.

Servareziim (joonis L ja M)

Hoiatus! Trimmeriga servade piiramisel voib

johv suurel kiirusel eemale paisata kive, metalli-

tikke voi muid esemeid. Trimmeri ja kaitsekatte

konstrueerimisel on méeldud ohtude vahenda-

misele. Hoidke korvalised isikud ja koduloomad

KINDLASTI vahemalt 30 m kaugusel. Parimad

tulemused saavutatakse Ule 50 mm stigavuste

servade puhul.

Servade karpimiseks peab trimmeri 16ikepea

olema joonisel P naidatud asendis. Kui see ei ole

nii, toimige jargmiselt.

¢ Eemaldage trimmerist aku.

¢ Hoidke all I6ikepea p6éramise nuppu (9).

¢ Abikaepidet all hoides keerake |6ikepead
vastupaeva.

¢+ Vabastage I6ikepea vabastusnupp.

¢ Langetage servajuhik (11) avatud asendisse.
Veenduge, et servajuhik on I16puni alla likatud
(kuulete kldpsatust).

¢ Arge kasutage seda trimmerit kraavide tege-
miseks.

¢ Juhtige trimmerit servajuhiku (11) abil, nagu
naidatud joonisel P.

¢+ Toetage servajuhik kdnnitee voi kareda pinna
servale, nii et |0ikejohv asetseb |6ikamist
vajava rohu voi maapinna kohal.

¢ Madalamalt I6ikamiseks kallutage trimmerit
veidi.

Kasutamine

Hoiatus! Et vahendada raskete kehavigastus-

te ohtu, lUlitage seade enne seadistamist voi
tarvikute paigaldamist ja eemaldamist valja ning
eemaldage aku. Seadme ootamatu kaivitumine
voib 16ppeda vigastustega.

Hoiatus! Kasutage alati nduetekohast silmade
kaitset.

Ettevaatust! Enne trimmeriga t66 alustamist tuleb
paigaldada sobivat tlipi 16ikejohv — 2,0 mm labi-
médduga UMAR nailonjdhv.

Ettevaatust! Kontrollige t66piirkonda ja eemaldage
traadid, n6o6rid voi paelad, mis vdivad poorleva
jéhvi voi pooli kilge takerduda. Eriti hoolikalt
tuleb hoiduda valjapoole painutatud traatidest,
mis voivad seadme teele jaada (naiteks traataia
alaservas olevad ogad).

Kate dige asend

Hoiatus! Et vdhendada raskete kehavigastuste
ohtu, hoidke kasi ALATI diges asendis, nagu
naidatud joonisel O.

Kéte dige asendi puhul on Uks kasi pohikaepide-
mel (3) ja teine kasi abikaepidemel (5).

Hoiatus! Et vahendada raskete kehavigastuste
ohtu, hoidke seadet ALATI kindlalt ja olge valmis
ootamatusteks.

Sisse- ja viljaliilitamine

+ Trimmeri sisselllitamiseks hoidke lukustus-
nuppu (2) all ja vajutage kiiruseregulaatoriga
paastikldlitit (1). Trimmeri kiirus, vdimsus ja
tooaeg soltuvad sellest, kui tugevalt te lllitit
vajutate. Kui vajutate paastikut veidikene, on
tulemuseks madalam kiirus ja toide, kuid pi-
kem t60aeg. Kui vajutate paastiku I6puni valja,
on tulemuseks maksimumkiirus ja -toide, kuid
lihem t00aeg.

¢ Trimmeri valjalllitamiseks vabastage nii paas-
tiku kui ka lukustusnupp.

Hoiatus! Mitte kunagi arge puudke lukustada

toitenuppu sisselulitatud asendis.

Trimmeri kasutamine

+ Asetage sisselllitatud trimmer 6ige nurga alla
ja hakake seda aeglaselt kiljelt kuljele liiguta-
ma, nagu naidatud joonisel N.

+ Hoidke Idikenurk vahemikus 5° kuni 10°. Arge
lletage 10°.
Lbigake johvi otsaga. Kbvadest pindadest
eemal hoidmiseks kasutage servajuhikut (11).
Témmake juhik vélja, kuni see oma kohale
kinnitub.

+ Hoidke kaitsekatet oma jalgadest vahemalt
60 cm (24 tolli) kaugusel, nagu naidatud jooni-
sel O.




Kiiruse reguleerimine ja téoaja

pikendamise reziim

Johvtrimmerit on véimalik t66le panna thusama

kiirusega, et pikendada t66aega suuremate todde

korral véi kiirendada trimmeri t66d suurema jéud-

lusega Idikamiseks (joonis Q).

¢ Tooaja pikendamiseks tdmmake kiiruselulitit
(4) tahapoole aku (14) suunas (asendisse #1).
See reziim on parim suuremate t66de jaoks,
millele kulub rohkem aega.

+ Trimmeri t66 kiirendamiseks likake kiiruselu-
litit ettepoole mootorikorpuse (10) suunas
(asendisse #2). See reziim sobib kdige
paremini tugevama rohu niitmiseks ja tdddeks,
mille puhul on vaja suuremat Kiirust.

Mérkus! Kiirendusreziimis (#2) on trimmeri t6aeg

IGhem kui pikendatud t60aja reziimis (#1).

Nouandeid seadme kasutamiseks

¢ Kasutage ldikamiseks johvi otsa; arge suruge
|6ikepead niitmata muru sisse. Hekkide, sei-
naaarte ja peenraservade pugamisel kasuta-
ge servajuhikut.

¢ Traat- ja puitaiad pdhjustavad johvi suuremat
kulumist, isegi purunemist. Kivi- ja telliskivisei-
nad, kénniteeservad ja puit vdivad johvi kiiresti
ara kulutada.

¢ Arge laske pooli kattel mé8da maapinda vai
muid pindu lohiseda.

¢ Pika muru korral 16igake Ulevalt alla ja arge
Uletage korgust 300 mm.

¢ Hoidke trimmerit I6ikepiirkonna suunas kaldu;
see on parim |dikepiirkond.

¢ Loikamiseks liigutage trimmerit paremalt
vasakule. Siis ei lenda I6ikepraht seadme
kasutaja suunas.

¢ Valtige puid ja podsastikke. Johv voib kergesti
kahjustada puukoort, puidunikerdusi, vooder-
dist ja aiaposte.

Pooli vahetamine

Hoiatus! Enne osade paigaldamist, seadme regu-

leerimist voi tarvikute vahetamist eemaldage trim-

meri aku. Nende ettevaatusabindude rakendami-

ne vahendab seadme ootamatu kéaivitumise ohtu.

Aeg-ajalt, eriti jamedate vartega voi puitunud

umbrohtu I6igates, vdib jéhvijaotur taimemahla voi

muu materjali téttu ummistuda ja selle tagajarjel

voib johv kinni kiiluda. Ummistuse kérvaldamiseks

jargige jargmisi juhiseid.

+ Eemaldage trimmerist aku.

¢ Vajutage fiksaatoreid (29) johvipooli kattel
(30), nagu naidatud joonisel R, ja eemaldage
kate, tommates selle otse ara.
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¢ Tommake johvipool (31) kattest valja ja
eemaldage pooli imbrusest katkine johv vdi
rohulibled.

¢ Enne uue pooli paigaldamist torgake 16ikejohv
(32) hoidepiludesse (33).

¢ Juhtige mdlema johvi otsad labi kahe ava (34)
pooli katte (31) kummalgi kiljel, nagu naidatud
joonisel S

¢ Likake pool tagasi katte sisse. Jalgige, et jdhv
ei jaaks pooli alla kinni.

¢ Tommake I6dvalt rippuv jdhv Iabi seda hoidva-
te pilude.

¢ Seadke pooli kattel olevad fiksaatorid kohakuti
korpuses olevate piludega (joonis R).

¢ Suruge kate korpuse peale, nii et see kldpsa-
tusega kindlalt kohale asetub.

Markus! Veenduge, et kate on korralikult paigas:

sellest annavad marku kaks kldpsatust mélema

fiksaatori kohaleasetumisel.

Lulitage seade sisse. Paari sekundi jooksul

kuulete, kuidas nailonjdhv I16igatakse automaatselt

bigesse moodtu.

Ettevaatust! Seadme kahjustamise valtimiseks,

kui 16ikejohv ulatub I6iketerast kaugemale, I16igake

see llhemaks, nii et see ulatub tapselt terani.

Markus! Muid varuosi (kaitsekatted, poolikatted

jne) saab hankida BLACK+DECKERI teenindus-

keskuste kaudu. Kohaliku hooldustédkoja leiate

aadressilt www.blackanddecker.com.

Hoiatus! Muude tarvikute kasutamine, mida

BLACK+DECKER ei ole selle seadme jaoks soo-

vitanud, voib olla ohtlik.

Markus! Seadmel on kaks I6ikeststeemi.

¢ AFS: Ghe johvi automaatne etteanne kerge-
teks niitmis- ja karpimistoddeks.

¢ HDL: vastupidav kahe johviga I6ikeststeem
kérgema taimestikuga piirkondadele.

Markus! HDL-pooli vdib kasutada ainult niitmisre-

Ziimis.

Uue vastupidava 16ikejohvi paigaldamine

(joonised T ja U)

Varukomplekte 10 vastupidava I6ikejohviga

saab osta BLACK+DECKERI edasimuujalt (kat.

nr A6489).

Uue l6ikejohvi paigaldamiseks jargige alltoodud

juhiseid.

+ Uhendage td6riist vooluvérgust lahti.

¢+ Hoidke fiksaatoreid (37) all ja eemaldage
HDL-kate (16) korpuse (12) kiljest.

¢ Eemaldage HDL-kattelt (16) ja korpuselt pori
ja rohulibled.

+ Eemaldage HDL-kattest (16) kasutatud johv.

¢ Juhtige uus johv (35) labi HDL-katte molemal

kiljel olevate avade (36).
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¢ Seadke keskel olev kaitsevoru (39) joonisel
naidatud asendisse (joonis U).
¢+ Asetage HDL-kate tagasi kohale.

Pooli lahtikerimine rullilt (kasutage ainult

20 mm Umarat johvi)

Arge kasutage suurema labiméduga ega kandi-

list, tdhekujulist vms johvi. Need vbivad takerduda

vOi pbhjustada mootori ulekoormust.

Rulli saab osta ka tavalistest poodidest.

Markus! Kasitsi rullilt keritud poolid lahevad

sagedamini sassi kui BLACK+DECKERI tehases

keritud poolid. Parimate tulemuste saavutamiseks
soovitatakse kasutada tehases keritud poole.

Rulli paigaldamiseks jargige jargmisi juhiseid.

+ Eemaldage seadme aku.

+ Eemaldage seadmest tiihi pool, nagu kirjelda-
tud jaotises ,Pooli vahetamine”.

¢ Eemaldage poolile jadnud I6ikejohv.

+ Esmalt kerige uus jéhv pooli kanalisse, mis on
hoidepiludele kdige lAhemal, nagu naidatud
joonisel V.

¢ Asetage I6ikejohvi (32) ots fikseerimisavasse
(40) (joonis W).

+ Kerige 16ikejohv poolile noole suunas, mis on
pooli alumisel kljel. Kerige j6hvi korralikult ja
kihtidena. Jalgige, et johv ei jookseks risti-ras-
ti.

¢ Kui keritud 16ikejohv ulatub hoidepilude algu-
seni, I6igake johvi umbes 106 mm.

¢ Suruge j6hv pooli tihel kiljel olevasse hoi-
depilusse, et esimene johv plsiks teise johvi
kerimise ajal paigal.

¢+ Korrake sama toimingut pooli alumises osas
teise 16ikejohviga.

+ Paigaldage pool seadmesse, nagu kirjeldatud
jaotises ,Pooli vahetamine*.

Hooldus

BLACK+DECKERI juhtmega/juhtmeta seade on
mdeldud pikaajaliseks kasutamiseks ja selle hool-
dustarve on minimaalne. Et seade teid pikka aega
korralikult teeniks, tuleb selle eest hoolitseda ja
seda regulaarselt puhastada.

Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise
mingit hooldust.

Hoiatus! Enne juhtmegal/juhtmeta elektritdoriista

hooldamist toimige jargmiselt.

+ Lulitage seade valja ja eemaldage see voolu-
vorgust.

¢ Kui seadmel on eraldi akupatarei, lulitage
seade valja ja eemaldage aku seadme kdljest.

¢ Kui akut ei saa seadme kiiljest eemaldada,
laske akul taielikult tihjeneda ja lilitage seeja-
rel seade valja.

¢ Eemaldage laadija enne puhastamist voo-
luvérgust. Laadija ei vaja peale regulaarse
puhastamise mingit hooldust.
Puhastage seadme ja laadija ventilatsioo-
niavasid regulaarselt pehme harja vdi kuiva
lapiga.

¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahus-
tipbéhiseid puhastusvahendeid.

¢ Puhastage johvi ja pooli regulaarselt pehme
harja voi kuiva lapiga.

¢ Eemaldage kaitsekatte alt nuri kaabitsaga
regulaarselt rohi ja muld.

Probleemide lahendamine

Probleem Lahendus
Seade tootab | Eemaldage trimmeri aku.
aeglaselt. Kontrollige, kas pooli korpus saab vabalt

pdorelda. Vajadusel puhastage hoolikalt.

Kontrollige, et johv ei ulatuks poolist
valja rohkem kui umbes 122 mm. Kui
ulatub, siis Idigake johv Iihemaks, nii et
see ulatub tapselt johvildiketerani.

Liiga pikk johv | Veenduge Idigates, et johvi ots ulatub
poolist vlja 177 mm pikkuselt. Oige
vahekauguse tagamiseks kasutage
servajuhikut.

Jalgige, et nurk ei oleks suurem kui 10°
(joonis M). Véltige jéhvi kokkupuudet
kévade pindadega, nagu tellised, betoon,
puit jms. See takistab liigset kulumist ja/
voi liga pika johvi etteandmist.

Ldigake johvi otsaga.

Katte vai pooli
eemaldamisel
tuleb johv
poolilt maha

Asetage j6hv enne eemaldamist hoidepi-
ludesse (joonis R).

Keskkonnakaitse

)i¢

Jaatmete sortimine. Selle simboliga mar-
gistatud tooteid ja akusid ei tohi kdrvalda-
da koos olmejaatmetega.

Tooted ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et vdahendada toorai-
nepuudust.

Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse votta

vastavalt kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate
aadressilt www.2helpU.com.

@



Tehnilised andmed

STC5433 STC5433B
Sisendpinge |V 54V 54V
Kiirus tiihi- . 0-4600/ 0-4600/
Kigul p/min 0-5100 0-5100
Kaal kg Neto 4,25, Neto 3,25,
bruto 6,81 bruto 5,32
Ainult
Aku N476407 seade (ilma
akuta)
. 54/18 V
Pinge Voo DUALVOLT
Mahtuvus Ah 1,5
Tiilip Li-lon
Ainult
Laadija 9064226* seade (ilma
laadijata)
Sisendpinge |V 230
Voolutugevus | mA 2000 mA
sadimisaeg 275

Kae ja kasivarre kaalutud vibratsioon vastavalt
standardile EN 50636-2-91:

Pohikaepide, ah: 2,7 m/s?, K = 1,5 m/s?
Abikaepide, ah: 3,3 m/s?, K = 1,5 m/s?

Helirohu tase seadme kasutaja asukohas L,:
80 dB(A), K=2,5dB(A)

EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV VALISMURA DIREKTIIV

C€

Akuga johvtrimmer STC5433/STC5433B

Black & Decker kinnitab, et jaotises ,Tehnilised
andmed® kirjeldatud tooted vastavad jargmistele
nduetele:

2006/42/EU, EN 60335-1:2012 + A11:2014

EN 50636-2-91:2014

2000/14/EU, murutrimmer, L <50 cm, VI lisa
DEKRA Certification B.V.

Meander 1051 / P.O. Box 5185

6825 MJ ARNHEM / 6802 ED ARNHEM, Holland

Helivdimsuse tase vastavalt direktiivile
2000/14/EU (artikkel 12, Ill lisa, L < 50 cm):
M&ddetud helivdimsuse tase L,,: 94,0 dB(A);
K=2,0dB(A)

CEElE

Garanteeritud helivdimsuse tase: L,,: 96 dB(A)

Need tooted vastavad ka direktiividele 2014/30/EL
ja 2011/65/EL.

Lisateabe saamiseks votke ihendust
Black & Deckeriga alltoodud aadressil voi vaada-
ke kasutusjuhendi tagakdiljel olevat infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koos-
tamise eest ja on vormistanud deklaratsiooni
Black & Deckeri nimel.

R. Laverick
Tehnikadirektor

Black & Decker Europe,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
Uhendkuningriik
13.01.2017

Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis

kindel ja pakub tarbijatele 24-kuulist garantiid
alates ostukuupdevast. See garantii taiendab teie
seaduslikke digusi ega piira neid kuidagi. Garantii
kehtib Euroopa Liidu liikmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab ndue olema
kooskdlas Black&Deckeri kasutustingimustega
ning mudjale voi volitatud remonditéokojale tuleb
esitada ostukviitung. Black&Deckeri 2-aastase
garantii kasutustingimused ja Iahima volitatud
remonditddkoja asukoha leiate veebiaadres-

silt www.2helpU.com véi vottes Uhendust
Black & Deckeri kohaliku esindusega kasutusju-
hendis toodud aadressil.

Meie veebilehel www.blackanddecker.co.uk
saate registreerida oma uue Black & Deckeri
seadme ning tutvuda uudistoodete ja
eripakkumistega.
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Naudojimo paskirtis

BLACK+DECKER styginé Zoliapjové STC5433,
STC5433B skirta Zolei pjauti ir vejy pakraséiams
dailinti, o taip pat Zolei apribotose vietose pjauti.
Sis prietaisas skirtas naudoti tik buityje.

Saugos instrukcijos

Ispéjimas! Naudodami laidinius

ir akumuliatorinius prietaisus, lai-

kykités batiny saugos atsargumo

priemoniu, [skaitant toliau nurodytas,

kad sumaZintuméte gaisro, elektros

smugio, susizeidimo ir turtinés zalos

pavoju.

Ispéjimas! Naudojant prietaisg,

batina laikytis saugos taisykliu.

Savo paciy ir pasaliniy saugai uzti-

krinti prie$ pradédami dirbti prietaisu

batinai perskaitykite Sias instrukcijas.

¢ Pasidékite Sias instrukcijas
saugiai, kad galétuméte
pasinaudoti ateityje.

¢ Prie$ pradédami naudoti §j
prietaisg, atidziai perskaitykite
visg §j vadova.

¢ Naudojimo paskirtis aprasyta
Siame vadove.

¢ Naudojant Siame vadove
nerekomenduojamus papildomus
taisus arba priedus, arba
naudojant prietaisg ne pagal
paskirtj, gali kilti susizalojimo
pavojus.

¢ [Ssaugokite §j vadovg ateiCiai.

Prietaiso naudojimas
Naudodami §j prietaisg, visada baki-
te atsargus.

¢ Visada dévékite apsauginius
arba darbo akinius.

¢ Niekuomet neleiskite Sio
prietaiso naudoti vaikams
arba su Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems zmonéms.

+ Neleiskite | darbo vietg vaiky
arba gyviny, neleiskite jiems
liesti prietaiso arba jo maitinimo
kabelio.

+ Naudojant §j prietaisg netoli
vaiky, juos batina atidziai
priziréti.

¢ Sis prietaisas nenumatytas be
priezitros naudoti maziems
vaikams arba ligotiems
asmenims.

¢ Sis prietaisas néra zaislas.

¢ Prietaisg naudokite dienos metu
arba esant geram dirbtiniam
apSvietimui.

¢ Naudokite tik sausose vietose.

¢ Pasirlpinkite, kad prietaisas
nesuslaptu.

¢ Venkite naudotis prietaisu esant
prastoms oro salygoms, ypac, jei
gali zaibuoti.

+ Nemerkite prietaiso | vanden;.

@



+ Neatidarykite korpuso gaubto.
Viduje néra daliy, kuriy
priezidros darbus galéty atlikti
pats naudotojas.

¢ Nenaudokite Sio prietaiso ten,
kur gali kilti sprogimas, pvz., kur
yra liepsniyjy skysciu, dujy arba
dulkiu.

¢ Norédami iStraukti kiStuka i$
elektros lizdo, niekada netraukite
uz kabelio, kad nesugadintuméte
kiStuky ar laidy.

¢ Prietaisas turi bati naudojamas
tik su tuo maitinimo bloku, kuris
yra pateiktas su prietaisu.

Kity asmeny sauga

¢ S| prietaisg gali naudoti vaikai
nuo 8 mety amziaus ir asmenys,
turintys fiziniy, jutiminiy arba
protiniy negaliy arba stokojantys
arba nurodé, kaip saugiai
naudotis Siuo prietaisu ir jie
supranta susijusius pavojus.
Neleiskite vaikams zaisti su
Siuo prietaisu. Be suaugusiujy
priezitros vaikams draudziama
valyti ir prizitréti §j prietaisa.

¢ Priziarékite vaikus, kad jie
nezaisty su Siuo prietaisu.

\LETUVIV

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jrankj, gali kilti liekamy-

ju pavojy, kurie gali bati nenurodyti

pateiktuose saugos |spéjimuose.

Sie pavojai gali kilti naudojant jrankj

ne pagal paskirt], ilgai naudojant

[rank| ir pan.

Nepaisant atitinkamy saugos nu-

rodymy pritaikymo ir saugos [taisy

naudojimo, tam tikry kity pavojy

iSvengti nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ Suzalojimai prisilietus prie bet
kuriy besisukanciy (judanciy)
daliy.

¢ Suzalojimai keiCiant bet kokias
dalis, peilius ar priedus.

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant
ilgg laika. Jei jrank] reikia naudoti
ilgq laikg, bltinai reguliariai
darykite pertraukas.

¢ Klausos pablogéjimas.

¢ Sveikatai kylantys pavojai
lkvépus dulkiy, susidariusiy,
naudojant jrankj (pavyzdZiui,
apdirbant mediena, ypac gzuolg,
berzg ir MDF).

Po naudojimo

¢ Nenaudojama prietaisg reikia
laikyti sausoje, gerai védinamoje,
vaikams nepasiekiamoje vietoje.
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¢ Laikykite prietaisus vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

¢ Kai prietaisas laikomas arba
gabenamas automobilyje, ji
reikia jdéti | bagazine arba
pritvirtinti, kad staigiai keiciant
greitj arba kryptj jis nejudéty.

Tikrinimas ir remontas

¢ PrieS naudojima patikrinkite, ar
prietaisas néra apgadintas, ar
dalys yra be defektu.
Patikrinkite, ar néra sugedusiy
daliy ar kokiy nors kity gedimy,
kurie galéty paveikti prietaiso
veikima.

+ Nenaudokite prietaiso, jeigu
kuri nors jo dalis pazeista ar
defektiné.

¢ Bet kokias pazeistas ar
defektines dalis atiduokite taisyti

arba pakeisti jgaliotajam remonto

agentui.

+ Niekada nebandykite nuimti arba

pakeisti kokiy nors daliy kitomis,
Siame vadove nenurodytomis,
dalimis.

Papildomos zoliapjoviy
naudojimo saugos

instrukcijos
Ispéjimas! I§jungus variklj, pjovimo
elementai dar kurj laikg sukasi.

¢ Nuodugniai susipazinkite su
valdymo elementais ir kaip
tinkamai naudoti §j prietaisa.

¢ Palikdami prietaisg be prieZidros
visada iSimkite akumuliatoriy.

¢ [Simkite akumuliatoriy prie$
paSalindami uzsikimsima.

¢ [Simkite akumuliatoriy prie$
atlikdami valymo ir techninés
priezidros darbus.

¢ [Simkite akumuliatoriy Zoliapjovei
atsitrenkus | pasalinj objektg ar
prietaisui pradéjus nenormaliai
vibruoti.

+ Nenaudokite prietaiso, jei kabelis
pazeistas arba nusidévejes.

¢ Avékite tvirtus batus arba
aulinius, kad apsaugotuméte
savo pédas.

¢ Maveékite ilgas kelnes, kad
apsaugotuméte savo kojas.

¢ Prie$ naudodami prietaisa,
patikrinkite, ar ten, kur pjausite
zole, néra pagaliy, akmenu, laidy
ir kity kliaciy.

¢ Prietaisg naudokite tik staCiai,
pjovimo vielg nustate pazemiui.
Niekada nejunkite prietaiso, jei
jis yra kitokioje padétyje.

¢ Naudodami §j prietaisa, judékite
|étai.




Bikite atsargis, nes Svieziai
nupjauta Zolé yra drégna ir slidi.
Nedirbkite staciuose Slaituose.
Pjaukite Zole skersai Slaity, o ne
aukstyn ir zemyn.

Niekada neikite zvyro takais ar
keliais, nei§junge prietaiso.
Niekada nelieskite pjovimo
vielos, kai prietaisas veikia.
Nepadékite prietaiso, kol pjovimo
viela visiSkai nesustojo.
Naudokite tik tinkamo tipo
pjovimo viela. Niekada
nenaudokite metaliniy pjovimo
viely arba zvejybai skirto valo.
Bikite atsargus, kad
nepaliestuméte vielos
trumpinimo peilio.

Pasirtpinkite, kad maitinimo
kabelis bty atokiai nuo pjovimo
vielos. Visada atkreipkite
démesj, kur yra nutiestas
kabelis.

Rankas ir kojas visada laikykite
atokiai nuo pjovimo vielos, ypac
tada, kai jjungiate varikl.

Prie$ pradédami naudoti §j
prietaisg ir jam atsitrenkus | kok|
nors daikta, patikrinkite, ar néra
jo nusidéveéjimo arba pazeidimo
pozymiy,ir, jeigu reikia,
pataisykite.

¢

¢

¢

\LETUVIV

Niekada nenaudokite Sio
prietaiso, jei apgadinti arba
nuimti jo apsaugai.

Bikite atsargus, kad
nesusizeistumete jokiu jtaisu,
skirtu vielos ilgiui mazinti.
Pailgine naujq vielg, visada
sugrazinkite jrenginj | jo jprastg
darbo padétj, tik tuomet j
Jjunkite.

Ventiliacijos angos turi bati
Svarios, neuzkimstos Siukslémis.
Nenaudokite Zoliapjovés
(pakrasciy lygintuvo), jei jos
kabeliai yra pazeisti arba
nusidéveje.

Laikykite ilginimo kabelius atokiai
nuo pjovimo elementy.

Papildomi nurodymai dél
akumuliatoriy ir jkrovikliy
saugos

Akumuliatoriai

¢

¢

¢

¢

Niekada jokiais bldais
nebandykite jy atidaryti.
Saugokite akumuliatoriy nuo
vandens.

Nelaikykite tose vietose, kur
temperattra galéty virsyti 40 °C.
|kraukite tik esant 10-40 °C
aplinkos oro temperatarai.
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¢ |kraukite tik su jrankiu pateiktu
ikrovikliu.

¢ |Smesdami akumuliatoriy,
vadovaukités nurodymais,
pateiktais skyriuje
LAplinkosauga®“.

Ikrovikliai

¢ Pakuotéje esant]
,BLACK+DECKER" jkroviklj
naudokite tik su jrankiu
pateiktam akumuliatoriui {krauti.
Kiti akumuliatoriai gali sprogti ir
suzeisti jus bei padaryti zalos
turtui.

¢ Niekada nebandykite [krauti
vienkartiniy galvaniniy elementy.

¢ Defektinius kabelius nedelsdami
pakeiskite naujais.

¢ Saugokite jkroviklj nuo vandens.

+ Neatidarykite kroviklio.

¢ Neardykite jkroviklio.

|kroviklis skirtas naudoti tik

patalpose.
Prie$ naudojimg perskaitykite
§| naudotojo vadova,

Svarbu! 54 V akumuliatorius
BL1554 ir BL2554 galima [krauti tik
toliau nurodytais [krovikliais:
90589867, 90621477, 90590287-01,
90590289-01, 90602042-01,

90590287-02, 90590289-02,
90599854-02, 90599854-06,
90599853-05, 90634971,
90634972, 90634973, 90642260,
90642264, 90642265, BDC2A

Elektros sauga

07| Sis jkroviklis turi dviguba
izoliacijg, todél jZeminimo laido
nereikia. Visada patikrinkite, ar
elektros tinklo jtampa atitinka
rodikliy ploksteléje nurodytg
[tampa. Niekada nebandykite
keisti jkroviklio {prastu maitini-
mo kiStuku.

¢ Jei maitinimo kabelis bty
pazeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, jj nedelsiant
privalo pakeisti jgaliotojo
BLACK+DECKER serviso centro
darbuotojas.

Ant prietaiso pateikiamos etiketés
Kartu su datos kodu ant prietaiso rasite pavaiz-
duotus Siuos jspéjamuosius Zenklus:

Pries pradédami dirbti, perskaitykite nau-

|| dotojo vadova.

Naudodami prietaisg, dévékite apsaugi-
nius arba darbo akinius.

Naudodami §j prietaisa, visuomet dévékite
tinkamas ausy apsaugas.




Prie§ valymg arba techning prieziirg
visada istraukite akumuliatoriy i$ prietaiso.

Saugokités svaidomy objekty. Neleiskite
j darbo vietg pasaliniy asmenuy.

Saugokite prietaisg nuo lietaus arba
didelés dregmeés.

Garantuotoji garso galia pagal direktyvag
2000/14/EB.

Funkcijos

Sis prietaisas turi kai kurias arba visas toliau

nurodymas funkcijas.

1. Gaidukas

2. Atrakinimo mygtukas

3. Rankena

4. Variklio apsuky reguliavimo jungiklis

5. Pagalbiné rankena

6. VirSutinis Zoliapjovés kotas

7. Apatinis Zoliapjovés kotas

8. Koto laikiklis

9. Galvutés pasukimo mygtukas

10. Krimapjovés galvuté

11. Pakra&¢iy kreiptuvas

12. Apsaugas

13. Rités korpusas

14. Dviejy jtampy akumuliatorius DUALVOLT
(tinka tik STC5433).

15. |kroviklis (tinka tik STC5433).

16. HDL rité

Surinkimas

Ispéjimas! Norédami sumazinti rimty susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius jtaisy ar priedy
reguliavimo ar iSmontavimo/sumontavimo darbus,
iSjunkite prietaisg ir iStraukite akumuliatoriaus
bloka. NetycCia paleidus galima susizeisti.

Reikiami surinkimo jrankiai
¢ KryZminis suktuvas (nepridedamas).
¢ SeSiakampis verzliaraktis (pridedamas).

Apsauginio gaubto jrengimas

Ispéjimas! Niekada nenaudokite prietaiso be tvir-

tai sumontuoto apsauginio gaubto (12). Apsaugi-

nis gaubtas visada turi bati tinkamai sumontuotas

ant prietaiso, kad apsaugoty naudotojg.

¢ ISsukite i$ apsauginio gaubto sraigta.

+ Apverskite Zoliapjove, kad rités dangtelis (20)
baty atkreiptas j jus.

N LIETUVIY__

¢ Apverskite apsauginj gaubtg (12) auk$tyn
kojomis ir iki galo jstumkite jj j Zoliapjoves
galvute (10). |sitikinkite, ar ant apsauginio
gaubto esancios gselés (16) jsitaisé Zoliapjo-
vés galvuteés krastuose (17), kaip pavaizduota.

¢ Stumkite apsauginj gaubta, kol jis spragtelé-
damas uzsifiksuos. Fiksavimo gselé (18) turi
jsitaisyti korpuso angoje (19), kaip pavaizduo-
ta G pav.

¢ Kryzminiu suktuvu jsukite apsauginio gaubtg
varzta j sriegiuotg skyle skersinio spaustuke,
kaip pavaizduota H pav.

¢ Sumontave apsauginj gaubta, nuimkite dang-
telj nuo vielos nupjovimo peilio, esancio ant
apsauginio gaubto krasto.

Koto sumontavimas

¢ Norédami sumontuoti kotg sustatykite viena
linija virSutinj (6) ir apatinj (7) zoliapjovés kota,
kai pavaizduota | pav.
Paspauskite uzsklendimo mygtuka (20) ir
jstumkite virSutinj kota j apatinj. |sitikinkite,
kad uzsklendimo mygtukas uzsifiksavo sklen-
dés angoje (21).

¢ Pritvirtinkite kotus suverzdami vidurinj varztg
(22) pridedamu SeSiakampiu verzliarak¢iu
(23), kaip parodyta J pav.

Pagalbinés rankenos pritvirtinimas

+ Padékite pagalbine rankeng (5) ant virSutinio
zoliapjovés koto (6) virSaus, kaip parodyta
K pav.

¢ |stumkite pagalbinés rankenos laikiklj (24)

j rankenos apacia.

¢ |sukite rankenos varztus (25) per rankeng ir
j laikiklj i$ virSaus.

¢ Uzverzkite rankenos varztus. |sitikinkite, kad
rankenai gerai pritvirtinta uzdarydami ranke-
nos verziklj (26).

+ Norédami sureguliuoti pagalbinés rankenos
padétj, atidarykite rankenos verziklj ir stumkite
rankeng auk$tyn ir Zemyn, kol rasite norimg
vietg. Uzdarykite verziklj, kad rankena baty
uzfiksuota.

Pjovimo vielos atleidimas

Isigijus jrankj, pjovimo viela bana priklijuota lipnia

juosta prie rités korpuso.

¢ Nupleskite juosta, kuria pjovimo viela yra
pritvirtina prie rités korpuso. Rités nuémimo
instrukcijy ieSkokite skyriuje ,Rités keitimas®.

Jkrovimo procediira (tik STC5433
modeliui)
BLACK+DECKER jkrovikliai suprojektuoti jkrauti

BLACK+DECKER akumuliatorius.

@
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¢ Pries jdédami akumuliatoriy (14) j jkroviklj,
jkiskite jkroviklio elektros laido kistuka (15)
j tinkamg elektros lizdg.

¢ |dékite akumuliatoriy (14) j jkroviklj (15), kaip
pavaizduota A pav.

¢ Pradés mirkséti zalia diodiné lemputé (15a),
parodanti, kad akumuliatorius yra kraunamas.

+ Apie jkrovimo pabaigg informuoja nepertrau-
kiamai Sviecianti zalia diodiné lemputé (15a).
Akumuliatorius visiskai jkrautas, jj galima tuoj
pat naudoti arba palikti jkroviklyje.

Pastaba. ISsekusj akumuliatoriy reikia jkrauti

kaip jmanoma grei€iau, nes kitaip gali gerokai su-

trumpéti akumuliatorius eksploatacija. Noréedami,

kad akumuliatorius baty eksploatuojamas ilgiau,

nelaukite, kol jis visiSkai iSsikraus.

Akumuliatoriy rekomenduojama jkrauti po kiekvie-

no panaudojimo.

Akumuliatoriaus palikimas jkroviklyje
|kroviklj (15) ir akumuliatoriy (14) galima palikti
sujungtus neribotg laika (Sviecia diodiné lemputé).
|kroviklis nuolat palaikys maksimaly akumuliato-
riaus jkrovimo lygj.

Svarbios pastabos dél jkrovimo
¢ Akumuliatorius bus eksploatuojamas ilgiausiai
ir geriausiai, jei jis bus jkraunamas 18-24 °C
(65-75 °F) oro temperattroje. NEJ[KRAUKITE
akumuliatoriaus, kai oro temperatira zemes-
neé nei +4,5 °C (+40 °F) arba aukStesné nei
+40,5 °C (+105 °F). Tai svarbi salyga, kuri
padeda apsaugoti akumuliatoriy nuo sugadini-
mo.
¢ |krovimo metu jkroviklis ir akumuliatorius
gali jSilti. Tai normalu ir nereiSkia problemos.
Norédami, kad po naudojimo akumuliatorius
greiciau atvesty, nelaikykite jkroviklio arba
akumuliatoriaus Siltoje vietoje, pvz., metalinéje
pasiureje arba neizoliuotoje priekaboje.
¢ Jei akumuliatorius tinkamai nejkraunamas:
¢ Patikrinkite srove lizde, prijungdami stalo
Sviestuvg arba kitg prietaisg.
¢ Patikrinkite, ar lizdas yra prijungtas prie
Sviesos jungiklio, kuris iSjungia elektrg, kai
uzgesinate Sviesa.
¢ PerneSkite jkroviklj ir akumuliatoriy j tokig
vieta, kur oro temperatira baty mazdaug
18-24 °C (65-75 °F).
¢ Jei jkrovimo problemy iSspresti nepa-
vykty, pristatykite jrankj, akumuliatoriy ir
jkroviklj j vietos serviso centra.
¢+ Akumuliatoriy privaloma jkrauti, kai tik jis
nebetiekia pakankamai energijos darbams
lengvai atlikti. NENAUDOKITE toliau nurody-

tomis sglygomis. Atlikite jkrovimo proceddra.
18 dalies iSsekusj akumuliatoriy galima jkrauti
be jokios Zalos.
¢ Reikety saugoti, kad pro jkroviklio angas |
jo vidy nepatekty pasaliniy medziagy, pvz.,
plieno drozliy, aliuminio folijos ar kity susikau-
pusiy metalo daleliy. Kai lizde néra akumulia-
toriaus, batinai atjunkite jkroviklj nuo elektros
tinklo. Prie$ valydami atjunkite jkroviklj nuo
maitinimo tinklo.
¢ Nesaldykite ir nenardinkite jkroviklio j vandenj
ar kokj nors kitg skystj.
Ispéjimas! Saugokite jkroviklj, kad j jo vidy ne-
paklidty vandens. Niekada nebandykite atidaryti
akumuliatoriaus. Jei plastikinis akumuliatoriaus
korpusas suskilty arba jtrakty, atiduokite jj j servi-
so centra, kas jis baty perdirbtas.

Jkrovimo bisenos indikatorius (B pav.)
Siame akumuliatoriuje jrengtas jkrovimo biisenos
indikatorius.

Jis gali bati naudojamas esamam akumuliatoriaus
jkrovos lygiui suzinoti, kai jrankis naudojamas
arba jkraunamas. Jis neparodo jrankio funkciniy
galimybiy ir jo rodmenys priklauso nuo gaminio
sudedamuyjy daliy, temperataros bei kokiam dar-
bui jrankj naudoja galutinis naudotojas.

Akumuliatoriaus jkrovimo busenos

tikrinimas naudojimo metu

¢ Paspauskite jkrovimo busenos indikatoriaus
mygtuka (B1).

¢ Uzsidegs trys diodinés lemputés (B2), rodan-
&ios akumuliatoriaus jkrovg procentais. Zr. B
pav. pavaizduotg lentele.

¢ Jei Sviesos diodas neuzsidega, jkraukite aku-
muliatoriy.

|kroviklio diagnostika (E pav.)
Zr. E pav. pateiktus indikatorius, kuriais apibadina-
ma akumuliatoriaus jkrovimo bisena.

Sugedes akumuliatorius

Pastebéje akumuliatoriaus gedima indikuojancig
mirkséjimo schema, akumuliatoriaus nejkraukite.
Pristatykite jj j serviso centrg arba atlieky surinki-
mo punktg, kad jis baty perdirbtas.

Karsto / Salto akumuliatoriaus delsa

Jei jkroviklis aptinka, kad akumuliatorius per
karstas arba per Saltas, automatiSkai jsijungia
karsto / $alto akumuliatoriaus delsos rezimas, t. y.
jkrovimas atidedamas, kol akumuliatoriaus tempe-
ratQra vél tampa tinkama. Po to jkroviklis auto-
matiskai jjungia akumuliatoriaus jkrovimo rezima.

@



Si savybé uztikrina maksimalig akumuliatoriaus
eksploatacijg. Saltas akumuliatorius bus jkrauna-
mas |éCiau nei Siltas. Akumuliatorius bus IéCiau
ikraunamas per visg jkrovimo ciklg ir nepasieks
maksimalios jkrovimo spartos net ir susiles.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas i$
prietaiso

Ispéjimas! Pries$ iSimdami arba jdédami akumu-
liatoriy, batinai jjunkite atrakinimo mygtuka (2),
kad netycia nebity jjungtas jungiklis.

Kaip jdéti akumuliatoriy (C pav.)

+ Kiskite akumuliatoriy (14) j akumuliatoriaus
korpusa (14b), kol pasigirs spragteléjimas (C
pav.).

+ |sitikinkite, ar akumuliatorius iki galo jkistas ir
tinkamai uzfiksuotas.

Kaip iSimti akumuliatoriy (D pav.)

¢ Spauskite akumuliatoriaus atlaisvinimo myg-
tuka (14a), kaip nurodyta paveikslélyje D ir
iStraukite akumuliatoriy (14) i§ akumuliatoriaus
korpuso (14b).

DUALVOLT 54 V akumuliatorius (F pav.)
DUALVOLT 54 V akumuliatoriy galima naudoti

su 54 ir 18 V ,Black+Decker” akumuliatoriniais
irankiais. Akumuliatorius gali atpazinti jrankj, j kurj
jis yra jdétas ir uztikrinti atitinkama energijos tie-
kima, todél 18 V jrankiuose veiks ilgiau. Jame yra
ikrovos bisenos mygtukas (14c), nurodantis 54 ir
18 V jkrovos lyg;.

Zolés pjovimo arba pakraséiy lyginimo rezimo

nustatymas

¢ Zoliapjove galima naudoti Zolés pjovimo rezi-
mu, kaip pavaizduota N pav., arba pakrasciy
lyginimo rezimu zZolei lygiai nupjauti iSilgai
vejos pakrasciy ir gélyny, kaip pavaizduota P
pav.

Zolés pjovimo rezimas (L, M pav.)

Norint pjauti Zole, Zoliapjovés galvuté turi bati N

pav. pavaizduotoje padétyje. Jeigu ji yra kitoje

padétyje:

¢ ISimkite akumuliatoriy i$ Zoliapjoves.

¢ Paspauskite ir laikykite nuspaude galvutés
atleidimo mygtuka (9).

¢ Laikydami pagalbine rankena, sukite galvute
pagal laikrodzio rodykle.

¢ Atleiskite galvutés atlaisvinimo mygtuka.

¢+ Pakelkite pakrasciy kreiptuvg (11) j uzdarymo
padét;.

N LIETUVIY__

Pakrasciy lyginimo rezimas (L, M pav.)

Ispéjimas! Naudojant Zoliapjove pakraséiams

lyginti, viela gali dideliu greiciu svaidyti kliudytus

akmenukus, metalines dalis ir kitus objektus.

Zoliapjovés apsauginis gaubtas skirtas pavojui

mazinti. Visgi UZTIKRINKITE, kad kiti Zmonés ir

augintiniai baty bent 30 metry atstumu nuo darbo

vietos. Optimaliy rezultaty pasieksite tuo atveju,

jeigu pakrasciai bus gilesni nei 50 mm.

Norint palyginti vejos pakrascius, Zoliapjoves gal-

vuté turi bati P pav. pavaizduotoje padétyje. Jeigu

ji yra kitoje padétyje:

¢ ISimkite akumuliatoriy i$ Zoliapjoves.

¢ Paspauskite ir laikykite nuspaude galvutés
atleidimo mygtuka (9).

¢ Laikydami pagalbine rankeng, sukite galvute
prie$ laikrodzio rodykle.

¢ Atleiskite galvutés atlaisvinimo mygtuka.

¢ Nuleiskite pakrasciy kreiptuva (11) j atidarymo
padétj. Pakrasc¢iy kreiptuva reikia nuleisti iki
galo, jj iStraukus privalo pasigirsti spragteléji-
mas.

¢ Nenaudokite Sios Zoliapjovés vagoms formuo-
ti.

¢ Naudodamiesi pakrasciy kreiptuvu (11), nu-
kreipkite Zoliapjove, kaip pavaizduota P pav.

+ Nustatykite pakras¢iy kreiptuvg ant Saligatvio
arba Siurkstaus pavirSiaus krasto taip, kad
pjovimo viela baty vir§ Zzolés arba dirvos,
kurios pakrascius reikia apipjauti.

¢+ Norédami pjauti kuo arciau, Siek tiek pakreip-
kite Zoliapjove.

Naudojimas

Ispéjimas! Norédami sumazinti rimty susizeidimy
pavojy, prie$ atlikdami bet kokius jtaisy ar priedy
reguliavimo ar iSmontavimo/sumontavimo darbus,
iSjunkite prietaisg ir iStraukite akumuliatoriaus
blokg. Netycia paleidus galima susizeisti.
Ispéjimas! Visada naudokite tinkamas akiy ap-
saugos priemones.

Atsargiai! Prie$ pradédami pjauti Zole, naudokite
tik tinkamos rasies 0,2 mm skersmens APVALIA
nailonine pjovimo viela.

Atsargiai! Patikrinkite vieta, kurioje pjausite Zole,
ir pasalinkite bet kokias vielas, laidus arba j virves
panasius daiktus, kurie gali susinarplioti su
besisukancia viela arba jsivelti j rite. Ypa¢ bikite
atsargus, kad nekliudytumeéte jokiy viely, kuriy
gali pasitaikyti prietaiso kelyje, pavyzdziui, vieliniy
tvory apacioje esanciy akuciy.

Tinkama rankos padétis
Ispéjimas! Norédami sumazinti sunkaus susizei-
dimo pavojy, VISADA laikykite rankas tinkamoje

@
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padétyje, kaip parodyta O pav.

Tinkama ranky padétis: viena ranka turi bati ant

pagrindinés rankenos (3), o kita — ant Soninés

rankenos (5).

Ispéjimas! Noredami sumazinti sunkaus susizei-

dimo pavojy, VISADA tvirtai laikykite jrankj, kad

atlaikytumeéte staigy atoveiksmj.

Jjungimas ir iSjungimas

+ Jeinorite jjungti Zoliapjove, paspauskite
atrakinimo mygtuka (2) ir nuspaude greicio
reguliavimo gaiduka (1). Zoliapjovés veikimo
greitis, galia ir veikimo laikas priklauso nuo to,
kaip smarkiai spaudZiate §j gaidukg. Nestipriai
spaudziant §j gaiduka, Zoliapjové veiks IéCiau
ir mazesne galia, bet ilgiau. Iki galo nuspau-
dus §j gaiduka, Zoliapjové veiks maksimaliu
greiCiu ir galia, bet trumpiau.

+ Norédami Zoliapjove iSjungti, atleiskite gaidu-
ka ir atlaisvinimo mygtuka.

Ispéjimas! Niekada nebandykite uzfiksuoti jjungi-

mo / i§jungimo mygtuko jjungimo padétyje.

Zoliapjovés naudojimas

¢ Jrenginiui veikiant, pakreipkite jj kampu ir létai
mosuokite juo j Sonus, kaip pavaizduota N
pav.

+ ISlaikykite 5—10° pjovimo kampa. Nevirsykite
10° pjovimo kampo.
Pjaukite vielos galu. Norédami islaikyti ats-
tuma iki kiety pavirSiy, naudokite pakrasciy
kreiptuva (11). IStraukite kreiptuva ir tinkamai jj
uzfiksuokite

¢ Tarp apsauginio gaubto ir jisy pédy turi bati
maziausiai 60 cm (24 coliy) atstumas, kaip
pavaizduota O pav.

Greicio reguliavimo ir veikimo laiko

pailginimo rezimai

Si Zoliapjove suteikia jums galimybe ilgiau dirbti

veiksmingesniu greiciu atliekant didesnius darbus,

arba padidinti Zoliapjovés greitj bei nasiausiai bei
greiciausiai nupjauti Zole (Q pav.).

+ Norédami, kad Zoliapjove veikty ilgiau, patrau-
kite greicio reguliavimo jungiklj (4) akumuliato-
riaus (14) link, | 1 padétj. Sis rezimas labiau-
siai tinka pjaunant Zole dideliuose plotuose,
kai darbui atlikti reikia daugiau laiko.

+ Norédami, kad Zoliapjove veikty greiCiau,
pastumkite greicio reguliavimo jungiklj variklio
korpuso (10) link, j 2 padétj. Sis rezimas
labiausiai tinka pjaunant labai tankig ir auksta
Zole, taip pat dirbant darbus, kuriems atlikti
reikia didesniy variklio sikiy.

Pastaba. Pasirinkus greitinimo rezimg (2 padétj),

darbo laikas bus trumpesnis nei naudojant ilges-

nio darbo laiko rezimg (1 padét)).

Naudingi patarimai dél zolés pjovimo

¢ Pjaukite Zole vielos galu; nestumkite vielinés
galvutés j nepjautg zole jéga. Norédami pa-
siekti geriausiy rezultaty, naudokite pakrasciy
lygintuvg iSilgai tvory, namy pamaty ir gélyny.

+ Kliudant vielines ir medines tvoras, viela la-
biau nusidévi, net nutriksta. Kliudant akmenis
ir mdrines sienas, kelkras¢ius ir medinius
statinius, viela gali greitai nusidéevéti.

+ Neleiskite, kad rités dangtelis vilktysi Zeme ar
kitais pavirsiais.

+ Jeigu zolé labai auk$ta, pirmiausiai nupjaukite
jos virdy ir ne daugiau nei 300 mm.

+ Laikykite Zoliapjove pakreipe link pjaunamo
ploto; tai geriausia pjovimo sritis.

¢ Zoliapjové pjauna Zole i§ desinés j kaire.
Todél nupjauta Zolé nesvaidoma j naudotoja.

¢ Nepjaukite medziy atzaly ir kramy. Medziy
Zievés, medienos drozlés, atzalos ir tvory
mietai gali lengvai pazeisti viela.

Rités keitimas

Ispéjimas! Pries$ atlikdami bet kokius reguliavi-

mo darbus arba prie$ keisdami priedus, iSimkite

akumuliatoriy i$ Zoliapjovés. Tokios prevencinés

saugos priemonés sumazina prietaiso atsitiktinio

jjungimo pavojy. Retkarciais, ypa¢ pjaunant su-

veséjusias arba ilgastiebes piktzZoles, Zolés syvai

arba kitos medziagos gali uzkimsti vielos tiekimo

rite ir dél to viela gali uzstrigti. Norédami pasalinti

uzstrigima, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

¢ ISimkite akumuliatoriy i$ Zoliapjoveés.

¢ Paspauskite atlaisvinimo gseles (29),
esancias ant vielos rités dangtelio (30), kaip
pavaizduota R pav., ir nuimkite dangtelj, trauk-
dami jj tiesiai.

¢ IStraukite vielos rite (31) ir nuvyniokite nutra-
kusig vielg arba nuvalykite rite, kad ant jos
nelikty nupjautos Zolés.

¢ Prie$ uzdédami nauja rite, jdékite pjovimo
vielg (32) j laikymo angas (33).

¢ Pastumkite vielos galus per dvi angas (34),
esancias kurioje nors rités dangtelio (31)
puséje, kaip parodyta S pav.

¢ Vél jstumkite rite | rités dangtel]. Pasirtpinkite,
kad viela nebaty prispausta po rite.

+ Traukite palaidg viela, kol ji bus atlaisvinta i$
laikymo anguy.

+ Sulygiuokite rités dangtelio gseles su korpuse
padarytomis angomis (R pav.).

¢ Uzspauskite dangtelj ant korpuso: jis turi
tvirtai uzsifiksuoti.

Pastaba. |sitikinkite, ar dangtelis yra tinkamai nu-

statytas: tinkamai uzfiksavus gseles, turi pasigirsti

du spragteléjimai.

Jjunkite prietaisg. Po keliy sekundziy arba greiciau

@



iSgirsite, kaip nailoniné viela automatiskai nupjau-

nama iki tinkamo ilgio.

Atsargiai! Norédami, kad prietaisas nesugesty,

jeigu pjovimo vielos galas i$sikiSa uz pjovimo

peilio, nupjaukite jj, kad jis vos siekty peilj.

Pastaba. Kitas kei¢iamasias dalis (apsauginius

gaubtus, ri¢iy dangtelius ir pan.) galima uzsisa-

kyti iS BLACK+DECKER techninés priezilros

centry. Norédami rasti vietos techninés prie-

zilros centro adresa, apsilankykite tinklavietéje

www.blackanddecker.com.

Ispéjimas! Su Siuo prietaisu naudojant kitus prie-

dus, o ne BLACK+DECKER rekomenduojamus

priedus, gali kilti pavojus.

Pastaba. Siame jrankyje jrengtos dvi pjovimo

sistemos.

¢ AFS: vienos automatiskai tiekiamos vielos
pjovimo sistema lengviems Zolés pjovimo ir
pakrasciy lyginimo darbams.

¢+ HDL: galinga dvigubos vielos pjovimo sistema
peraugusiai zolei pjauti.

Pastaba. HDL rite galima naudoti tik pasirinkus

Zolés pjovimo rezima.

Naujos galingos pjovimo vielos jdéjimas

(T ir U pav.)

Kei€iamuosius pakus, kuriuose yra 10 galingy pjo-

vimo vielos ri€iy, galite jsigyti i§ BLACK+DECKER

atstovo (kat. Nr. A6489).

Norédami sumontuoti pjovimo viela, atlikite toliau

nurodytus veiksmus.

¢ Atjunkite jrankj nuo elektros tinklo.

¢ Laikydami nuspaude gseles (37), nuimkite
HDL gaubtelj (16) nuo korpuso (12).

+ Nuvalykite nuo HDL gaubtelio (16) ir korpuso
visg purva ir zole.

+ Pasalinkite panaudotg vielos dalj nuo HDL
gaubtelio (16).

+ Prakiskite naujg vielos galg (35) pro plySelius
(36) abiejose DHL gaubtelio pusése.

+ Nustatykite centrinj antgalj (39) nurodytoje
padétyje (U pav.).

¢ Veél sumontuokite HDL gaubtelj.

Vielos vyniojimas ant rités i$ didelio
vielos ritinio (naudokite tik 20 mm
skersmens apvalig viela)

Nenaudokite kvadratinés, Zvaigzdés ar kitokios
formos vielos, taip pat — didesnio skersmens vie-
los. Gali kilti vielos traukimo problemy arba galima
variklio perkrova.

Vietos parduotuvéje taip pat galima jsigyti didelj
ritinj vielos.

Pastaba. Ranka suvyniotos rités, naudojant
vielg i$ vielos ritinio, dazniau susiraizgo nei

N LIETUVIY__

BLACK+DECKER gamykloje suvyniotos rités. No-
rint pasiekti geriausiy rezultaty, rekomenduojama
naudoti gamykloje suvyniotas rites.

Norédami suvynioti atskirai jsigyta vielg, atlikite

Siuos veiksmus:

+ ISimkite akumuliatoriy i$ Zoliapjoves.

¢ ISimkite tuscia rite iS prietaiso, kaip aprasyta
skyriuje ,Rités keitimas®.

¢ Nuvyniokite nuo rités visg likusig pjovimo
viela.

¢ Pirmiausiai uzvyniokite naujg viela rités grio-
velyje, kuo ar€iau laikymo anguy, kaip pavaiz-
duota V pav.

+ |taisykite pjovimo vielos galg (32) atraminéje
skyléje (40) (W pav.).

+ Uzvyniokite pjovimo vielg ant rités rodyklés,
esancios rités apacioje, kryptimi. Tvarkingai
suvyniokite vielg vienodais sluoksniais. Nesu-
kryZiuokite.

+ Suvyniotai pjovimo vielai pasiekus laikymo
angy pradzia, nupjaukite vielg mazdaug
106 mm.

+ |kiSkite vieng j laikymo anga vienoje rités
puséje, kad pirmoji viela baty laikoma, kol
vyniosite antrg viela.

¢+ Pakartokite pirmiau aprasytg procedirg antrai
pjovimo vielai apatinéje rités dalyje.

¢ |taisykite rite j prietaisg, kaip aprasyta skyriuje
,Rités keitimas®.

Techniné prieziiira

Sis laidinis (belaidis) ,BLACK+DECKER* prietai-

sas (jrankis) skirtas ilgalaikei eksploatacijai, pri-

reikiant minimalios techninés priezidros. Jrankis /
prietaisas tarnaus kokybi$kai ir ilgai, jei jj tinkamai
prizidreésite ir reguliariai valysite.

Ikrovikliui nereikia jokios techninés priezitros,

iSskyrus reguliary valyma.

Ispéjimas! Pries imdamiesi bet kokiy laidiniy /
belaidziy elektriniy jrankiy techninés prieziaros
darbuy:

¢ ISjunkite prietaisg (jrankj) ir iStraukite jo kiStu-
ka i$ elektros lizdo.

+ ISjunkite prietaisa (jrankj) ir iSimkite i$ jo aku-
muliatoriy, jei prietaisas (jrankis) turi atskirg
akumuliatoriy.

¢ Jei akumuliatorius yra jtaisytasis, visiSkai
iSeikvokite jo energijg, o paskui iSjunkite.

¢ Prie$ valydami atjunkite jkroviklj. |krovikliui
nereikia jokios techninés priezidros, iSskyrus
reguliary valyma.

¢ Reguliariai minkstu Sepetéliu arba sausa
Sluoste iSvalykite jrankio / prietaiso ir jkroviklio
ventiliacijos angas.
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¢ Reguliariai drégna Sluoste nuvalykite variklio
korpusa. Nenaudokite jokiy Svei€iamuyjy arba
tirpikliy pagrindu pagaminty valikliy.

¢ Pjovimo vielg ir rite reguliariai valykite minkstu
Sepetéliu arba sausa Sluoste.

¢ Grandykle bukais krastais reguliariai Salinkite
Zole ir purva i$ po apsaugo apacios.

Trik¢iy Salinimas

Problema Sprendimas
Prietaisas 18imkite akumuliatoriy i$ Zoliapjoves.
veikia létai.

Patikrinkite, ar laisvai sukasi rités korpu-
sas. Jeigu reikia, |spéjimas iSvalykite.
Patikrinkite, ar pjovimo viela S rités
i$sikiSusi ne daugiau nei mazdaug

122 mm. Jeigu taip, nupjaukite ka, kad ji
vos siekty vielos pjovimo peil{

Zolé turi bati pjaunama vielai i§ rité
iSsikiSus mazdaug 177 mm. Jeigu reikia,
naudokite pakra$ciy kreiptuva, kad baty
iSlaikytas tinkamas tarpas.

Nevir§ykite 10° kampo, kaip pavaizduota
(M pav.). Stenkités, kad viela neliesty
kiety pavir$iy, pavyzdziui mdro, betono,
medienos ir pan. Taip iSvengsite per
didelio vielos nusidévéjimo ir (arba) per
intensyvaus tiekimo.

Pjaukite vielos galu

Per intensyvus
tiekimas

Nuémus
dangtelj arba
rite, viela

Prie§ nuimdami, batinai jtaisykite vielos
galus laikymo angose (R pav.).

iSsivynioja

Aplinkosauga

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, ku-
rias galima pakartotinai panaudoti arba perdirbti,
mazinant aplinkos tar8g ir naujy zaliavy poreikj.

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu
pazyméty gaminiy ir akumuliatoriy nega-
lima iSmesti kartu su kitomis buitinémis
atliekomis.

Priduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius
perdirbti, laikydamiesi vietiniy reglamenty. Dau-
giau informacijos rasite adresu www.2helpU.com

Techniniai duomenys

STC5433 STC5433B
Ivesties jtampa |V,. |54V 54V
Greitis be MiN-" | 0.4600/0-5100 | 0-4600/0-5100
apkrovos
Svoris K 4,25 neto, 3,25 neto,
9 lestbruto  |532bruto
Tik jrenginys
Akumuliatorius N476407 (be akumu-
liatoriaus)
54/18v
ltampa Vo | DUALVOLT
Talpa Ah |15
Tipas Licio jony,

s " Tik jrenginys
|kroviklis 9064226 (be jkroviklio)
Ivesties jtampa |V,. |230
Srovés stipris | mA | 2000mA
Apytikslé
jkrovimo trukmé 275

Nustatytoji plastakos / rankos vibracijos verté
pagal EN 50636-2-91:

Pagrindiné rankena: ah: = 2,7 m/s?, K= 1,5 m/s2.
Pagalbiné rankena: ah: = 3,3 m/s?, K= 1,5 m/s?.

Garso slégio lygis ties operatoriaus buvimo vieta
L,,: 80 dB(A), K=2,5dB(A)

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA, APLINKOS TRIUKSMO
DIREKTYVA

€

STC5433, STC5433B — Akumuliatoriné vieliné
zoliapjove
,Black & Decker” deklaruoja, kad Sie gaminiai,
aprasyti ,Techniniy duomeny” skyriuje, atitinka:
2006/42/EB, EN 60335-1:2012 +A11:2014,
EN 50636-2-91:2014

2000/14/EB, Zoliapjové, L <50 c¢m, VI priedas;
,DEKRA Certification B.V.%,

Meander 1051 / P.O. Box 5185

6825 MJ ARNHEM / 6802 ED ARNHEM, Nether-
lands (Nyderlandai)

Garso galios lygis pagal 2000/14/EB (12 straips-
nis, lll priedas, L <50 cm):

ISmatuotas garso galios lygis L,,: 94,0 dB(A);
K=2,0 dB(A)

@



Garantuojamas garso galios lygis: L,,: 96 dB(A)

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas
2014/30/ES ir 2011/65/ES.

Dél papildomos informacijos praSome kreiptis
i .Black & Decker* jgaliotgjj atstovg toliau nuro-
dytu adresu arba Zr. vadovo pabaigoje pateiktg
informacija.

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz tech-
ninés bylos sukdrima ir pateikia Sig deklaracijg
,Black & Decker*” vardu.

R. Laverick

Technikos direktorius

,Black & Decker Europe*,

210 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom (Jungtiné Karalysté)
2017-01-13

Garantija

,Black & Decker” yra tikra dél savo gaminiy
kokybés ir sidlo vartotojams 24 ménesiy garantija,
skai&iuojant nuo pirkimo datos. Si garantija papil-
do, bet jokiais badais nepanaikina jusy jstatymais
nustatyty teisiy. Si garantija galioja Europos
Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios
prekybos zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti Sia garantija, privaloma laikytis
,Black & Decker* teisiniy salygy ir pateikti pirkimag
jrodantj dokumentg pardavéjui arba jgaliotyjy
remonto dirbtuviy atstovui. ,Black & Decker” 2
mety garantijos teisines sglygas ir artimiausios
igaliotosios remonto dirbtuvés adresg rasite inter-
neto svetainéje adresu www.2helpU.com arba
susisieke su ,Black & Decker* vietos atstovu Sioje
instrukcijoje nurodytu adresu.

Apsilankykite masy interneto svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uzregistruokite
savo naujg ,Black & Decker” gaminj ir gaukite
naujausig informacijg apie naujus gaminius bei
specialius pasidlymus.
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Paredzétais lietojums Instrumenta ekspluatacija
Sis BLACK+DECKER STC5433, STC5433B e .
trimmers paredzéts zalaja malu applau$anai Ekspluatejot SO |nStrumentU, vien-
un nolidzinasanai, ka arT zales plauSanai grati — = . . -

piek!Gs_tamé\_s vi?tés._ Stierice paredzéta tikai mer |eV6rOJ|et plesardZ|bu-

personigai lietoSanal. ¢ Vienmer valkajiet aizsargbrilles.
Drosibas noradijumi + Nekada gadijuma nelaujiet
Bridinajums! Lietojot instrumentu bérniem vai personam, kas

ar vadu vai bezvadu instrumentu, neparzina Sos noradijumus,
vienmér jaievéro galvenie drosibas ekspluatét So instrumentu.
noteikumi, tostarp Seit minétie, lai ¢ Nelaujiet bérniem vai

mazinatu ugunsgréeka, elektriskas dzivniekiem atrasties darba
stravas trieciena, ievainojumu un vietas tuvuma, ka arf pieskarties
materialu zaudgjumu risku. instrumentam vai baro$anas
Bridinajums! Ekspluatéjot instru- vadam.

mentu, jaievéro drosibas notelkumi. 4 j5 instrumentu lieto bérnu

Pirms instrumenta ekspluatacijas

savas un tuvuma eso$u personu

droSibas nolikos izlasiet Sos noradi-

jumus.

¢ Glabajiet Sos noradijumus dro$a
vieta turpmakam uzzinam.

¢ Pirms instrumenta ekspluatacijas . ,
rlipigi izlasiet visu rokasgramaty, ¢ SIS instruments nav rotallieta.

+ Saja rokasgramata aprakstits ¢ Stradajiet t|ka|_d|enas_ga|s_ma vai
paredzétais lietojums. laba maksligaja apgaismojuma.
vai papildierici, kas nav ieteikta ¢ Raugieties, lai instruments

tuvuma, janodroSina cieSa
uzraudziba.

+ So instrumentu nav paredzéts
lietot maziem bérniem vai
nespécigam personam bez
uzraudzibas.

$aja lietodanas rokasgramata, netiktu paklauts mitruma
vai veicot darbu, kas nav iedarbibai.
paredzéts Sim instrumentam, ¢ |zvairieties no instrumenta
pastav risks gut ievainojumus. izmantoS$anas sliktos laika
¢ Saglabajiet So rokasgramatu apstaklos, it ipasi, ja pastav
turpmakam uzzinam. zibeno$anas risks.
30



¢ Instrumentu nedrikst iegremdét
udent.

¢ Neatveriet korpusu.
Instrumenta nav tadu detalu, kam
lietotajs pats var veikt apkopi.

¢ Instrumentu nedrikst darbinat
spradzienbistama vide,
pieméram, viegli uzliesmojosSu
Skidrumu, gazu vai puteklu
tuvuma.

¢ Lai mazinatu risku sabojat
kontaktdakSu un vadu, neraujiet
aiz baroSanas vada, lai atvienotu
kontaktdakSu no kontaktligzdas.

¢ Instruments jaizmanto tikai
ar barosanas bloku, kas tiek
piegadats ar instrumentu.

Citu personu drosiba

¢ So instrumentu var ekspluatét
bérni vecuma no 8 gadiem un
personas, kam ir ierobezotas
fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trikst pieredzes un
zinaSanu, ja STs personas vai
bérni tiek uzraudziti vai apmaciti
instrumenta dro$a lietoSana un
ja vini izprot visus riskus saistiba
ar to. Nedrikst [aut bérniem
spéléties ar instrumentu. Bérni
drikst tirit instrumentu un veikt
tam apkopi tikai pieauguso
uzraudziba.
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¢ Bérni ir jauzrauga, lai vini
nespéletos ar instrumentu.

Atlikusie riski.

Lietojot instrumentu, var rasties

papildu atlikusie riski, kas var ne-

bat minéti Seit ieklautajos droSibas

bridinajumos.

Sie riski var rasties nepareizas lie-

toSanas, parak ilgas lietosanas u. c.

gadijumos.

Lai arT tiek ieveroti attiecigie drosi-

bas noteikumi un tiek uzstaditas dro-

Sibas ierices, dazus atlikuSos riskus

nav iespéjams noverst. Tie ir Sadi:

¢ ievainojumi, kas radusies,
pieskaroties rotéjosam vai
kustigam detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies,
mainot detalas, ripas vai citus
piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies
instrumenta ilgstosas lietoSanas
rezultata. ligstosi stradajot ar
instrumentu, regulari japartrauc
darbs un jaatpisas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;

¢ kaitgjums veselibai, kas
rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu
(pieméram, apstradajot koksni, it
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Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF

panelus).

Pec ekspluatacijas

¢ Kad instruments netiek lietots,
tas jaglaba sausa, labi védinata
un bérniem nepieejama vieta.

¢ Instruments jaglaba bérniem
neaizsniedzama vieta.

¢ Novietojot instrumentu
glabasana vai parvadajot
transportlidzeklr, tas janovieto
bagaznieka vai janostiprina
ar siksnam, lai neizkustétos
asos pagriezienos vai arf,
transportlidzeklim strauiji

palielinot vai samazinot atrumu.

Parbaude un remonts

¢ Pirms lietoSanas parbaudiet,
vai instrumentam nav bojatas
detalas un vai tam nav defektu.
Parbaudiet, vai detalas nav
sallizu$as un vai nav kads cits
apstaklis, kas varétu ietekmét
instrumenta darbibu.

¢ Instrumentu nedrikst lietot, ja

kada detala ir bojata vai ka citadi

nelietojama.
¢ Versieties pilnvarota remonta
darbnica, lai salabotu

¢

vai nomainitu bojatas vai
nelietojamas detalas.

Drikst nonemt vai nomainit
tikai tas detalas, kas konkréti
noraditas Saja rokasgramata.

Papildu droSibas noradijumi
zalaja trimmeriem
Bridinajums! GrieSanas elementi
turpina rotét péc tam, kad dzingjs ir
izslegts.

¢

¢

<

lepazistieties ar kontroliericém
un pareizu instrumenta lietoSanu.
Kad instruments atstats bez
uzraudzibas, vienmeér iznemiet
akumulatoru.

Pirms nosprostojuma atfirisanas.
Pirms firiSanas un apkopes.

Kad aizkerts kads sveSkermenis
vai instruments sak neparasti
vibrét.

Instrumentu nedrikst lietot, ja
vadi ir bojati vai nolietoti.

Lai pasargatu pédas, javalka
izturigi apavi.

¢ Lai pasargatu kajas, javalka

¢

garas bikses.

Pirms instrumenta lietoSanas
parbaudiet, vai zalaja, ko
grasaties plaut, nav zaru,
akmenu, vadu vai kadu citu
Skerslu.




¢ Stradajot instruments jatur
augsupveérsta pozicija un
auklai jaatrodas tuvu zemei.
Instrumentu nedrikst ieslégt, ja
tas tiek turéts kada cita pozicija.
Stradajot ar instrumentu,
parvietojieties lenam.

Nemiet véra, ka svaigi plauta
zale ir mitra un slidena.
Nestradajiet stava nogaze.
Applaujiet gareniski pari
nogazeém un nekada gadijuma
uz augsu vai uz leju pa tam.
Neskersojiet grantétus celus
vai tacinas, kad instruments
darbojas.

Nepieskarieties trimmera auklai,
kad instruments darbojas.
Nolieciet instrumentu mala tikai
tad, ja trimmera aukla ir pilniba
parstajusi griezties.

Lietojiet vienigi piemérota
veida trimmera auklu. Nekada
gadijuma nelietojiet metala

stiepli vai makskeréSanas auklu.

Uzmanieties, lai nepieskartos
trimmera auklas nogrieSanas
asmenim.

Turiet baroSanas vadu dro$a
attaluma no trimmera auklas.
Vienmér atcerieties, ka ir
novietots baroSanas vads.

¢

¢

¢
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Nekada gadijuma netuviniet
rokas un kajas trimmera auklai,
1pasi iesledzot dzingju.

Pirms instrumenta lietoSanas
un tad, ja instruments sanémis
triecienu, parbaudiet, vai nav
bojajuma vai nodiluma pazimju,
un vajadzibas gadijuma
salabojiet.

Instrumentu nedrikst lietot, ja
aizsargi ir bojati vai nav uzstaditi.
Raugieties, lai negltu
ievainojumus no ierices, ar

ko paredzéts apgriezt 1saku
trimmera auklu. Kad ir izvilkts
ara jauns trimmera auklas
posms, novietojiet instrumentu
paredzétaja darba pozicija un
tikai tad to ieslédziet.
Rlpéjieties, lai ventilacijas
atveres bltu vienmér tiras.
Zalaja trimmeri (malu
aplidzinasanas trimmeri)
nedrikst lietot, ja vadi ir bojati vai
nolietoti.

Netuviniet pagarinajuma vadu
grieSanas elementiem.
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Papildu drosibas noradijumi ¢ Nepakaujiet ladétaju tdens
akumulatoriem un ladétajiem  iedarbibai.
¢ Neatveriet ladétaju.

Akumulatori . ¢ Nedurstiet [adétaju.
¢ Nekada gadijuma neatveriet

akumulatoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru tdens
iedarbibai.

¢ Neglabajiet vietas, kur o
temperatdra var parsniegt 40 °C.  SVARIGI! So 54 V akumulatoru

¢ Uzladgjiet tikai tad, ja apkartgja ~ BL1554 un BL2554 uzladésanai
temperatra ir robezas no 10 °C ~ drikst lietot tikai Sadus ladetajus:

Sis ladétajs paredzats tikai
lietoSanai telpas.

Pirms ekspluatacijas izlasiet
lietoSanas rokasgramatu.

lidz 40 °C. 90589867, 90621477, 90590287-01,

¢ Uzladsjiet tikai ar komplektacija ~ 90590289-01, 90602042-01,
ieklauto ladétaju. 90590287-02, 90590289-02,

¢ |zmetot nolietotos akumulatorus, 90599854-02, 90599854-06,
ievérojiet sadala ,Vides 90599853-05, 90634971,
aizsardziba” sniegtos 90634972, 90634973, 90642266,
noradijumus. 90642264, 90642265, BDC2A

Ladetaji Elektrodrosiba

¢ Lietojiet 50 BLACK+DECKER (7] Sim ladétajam ir dubulta
ladetaju tikai ta akumulatora izolacija, tapéc nav jalieto
uzladésanai, kas ieklauts 8T lezeméts vads. Parbaudiet, vai
instrumenta komplektacija. Cita baroSanas avota spriegums
veida akumulatori var eksplodét, atbilst kategorijas plaksnité
izraisot ievainojumus un noraditajam spriegumam.
bojajumus. Nekada gadijuma neaizstajiet

¢ Nedrikst atkartoti uzladet ladétaju ar parastu kontak-
vienreiz lietojamas baterijas. daksu.

¢ Bojati vadi ir nekavéjoties

¢ Ja baroSanas vads ir bojats, to

Janomaina. drikst nomainit tikai razotajs vai

B4l
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BLACK+DECKER pilnvarots
apkopes centrs, lai novérstu
bistamibu.

Markéjumi uz instrumenta

Uz instrumenta kopa ar datuma kodu atrodami

$adi bridinajuma simboli:

& Pirms ekspluatacijas izlasiet rokasgra-

Stradajot ar instrumentu, valkajiet aizsar-
gbrilles.

Stradajot ar instrumentu, valkajiet
piemérotus ausu aizsargus.

Pirms jebkadas tiriSanas vai apkopes
veikSanas vienmér iznemiet akumulatoru
no instrumenta.

Uzmanieties no gaisa izsviestiem prieks-
metiem. Nelaujiet nepiedero$am per-
sonam atrasties darba zona.

Nepak|aujiet instrumentu lietus vai liela
mitruma iedarbibai.

Ed
O]

Direktiva 2000/14/EK garantéta skanas
jauda.

Raksturojums

Instrumenta sastavdalas.

Méltte

BlokéSanas poga

Rokturis

Atruma regulésanas slédzis

Papildu rokturis

Trimmera aug$éjais kats

Trimmera apak&éjais kats

Kata skava

Galvas rotacijas poga

10. Trimmera galva

11. Malas vadikla

12. Aizsargs

13. Spoles korpuss

14. DUALVOLT akumulators (tikai modelim
STC5433).

15. Ladeétajs (tikai modelim STC5433).

16. HDL spole

CoNO>O LN =

SalikSana

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms regulé$anas vai pieriéu/piederumu
uzstadiSanas un nonems$anas izslédziet instru-
mentu un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumen-
tam nejausi sakot darboties, var git ievainojumus.

SalikSanai nepiecieSamie instrumenti
+ Phillips skriavgriezis (nav komplekta).
¢ SesSstira uzgriezna atsléga (ir komplekta).

Aizsarga uzstadiSana

Bridinajums! Nekad nedarbiniet ierici bez aizsar-

ga (12), kas stingri nostiprinats vieta. Aizsargam

vienmer jabat kartigi nostiprinatam uz iekartas, lai

aizsargatu lietotaju.

¢ lzskravejiet skravi no aizsarga.

¢ Apgrieziet trimmeri ar augSu uz leju ta, lai jus
skatitos uz spoles vaku (20).

¢ Apgrieziet aizsargu (12) ar augsu uz leju, un
parbidiet to ITldz galam uz trimmera galvu (10).
NodroSiniet, lai aizsarga izcilni (16) ieslidétu
caurumos (17) trimmera galva, ka paradits.

¢ Turpiniet bidit aizsargu ITdz jds dzirdat nofik-
sé8anas skanu. Fiksacijas izcilnim (18) jaie-
slid korpusa sprauga (19), ka radits G attéla.

¢ lzmantojot Phillips skravgriezi, ievietojiet aiz-
sarga skrivi un pievelciet to ciesi, ka paradits
H attéla, lai pabeigtu aizsarga montazu.

¢ Kad aizsargs ir uzstadits, nonemiet apvalku
no auklas nogrieSanas asmena, kas atrodas
uz aizsarga malas.

Kata salikSana

¢ Lai saliktu katu, salagojiet trimmera aug$éjo
katu (6) ar apakséjo katu (7), ka paradits
| attela.
Nospiediet blok&joSo pogu (20) un bidiet aug-
$€jo katu apakséja. Nodrosiniet, lai blok&josa
poga aizkertu atveri (21).

+ Nostipriniet katus, pievelkot vidéjo skravi (22)
ar komplekta esoSo seSstlra uzgrieznu atslé-
gu (23), ka paradits J attéla.

Papildu roktura piestiprinasana

¢ Novietojiet papildu rokturi (5) uz aug$éja trim-
mera kata gala (6), ka paradits K attéla.

+ Bidiet papildu roktura skavu (24) uz roktura
apaksu.

¢ No aug$as izbaziet roktura skrlves ar vitni
(25) caur rokturi skava.

+ Pievelciet roktura skrives. NodroSiniet, lai
rokturis bat droSi nostiprinats, aizverot roktura
sviru (26).
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¢ Lainoregulétu papildu roktura poziciju,
atveriet roktura sviru un bidiet rokturi pa katu
uz augsu un uz leju, I1dz tas atrodas vélamaja
vieta. Aizveriet sviru, lai noblokeétu rokturi
vieta.

Trimmera auklas atbrivo$ana

Transportéjot trimmera aukla ir ar lTmlenti pielimé-

ta pie spoles korpusa.

+ Nonemiet [imlenti, ar ko trimmera aukla ir pie-
stiprinata pie spoles korpusa. Skatiet ,Spoles
nomaina”, lai atrastu noradijumus par spoles
iznem3anu.

Uzladésana (tikai modelim STC5433)
BLACK+DECKER ladétaji ir izstradati, lai uzladétu
BLACK+DECKER akumulatorus.

¢ Pirms akumulatora (14) ievietoSanas, pievie-
nojiet 1adétaju (15) piemérotai kontaktligzdai.

+ levietojiet akumulatoru (14) ladétaja (15) ka
paradits A attéla.

¢ Zala gaismas diode (15a) mirgos, noradot, ka
akumulators tiek uzladéts.

+ Kad zala gaismas diode (15a) deg nepartrauk-
ti, tas liecina, ka uzlade ir pabeigta. Tagad
akumulators ir pilntba uzladéts, un to var sakt
lietot vai arT atstat ladétaja.

Piezime. Uzladéjiet izladéjusos akumulatorus cik

driz vien iespéjams péc lietoSanas, jo, to nedarot,

akumulatora darbibas laiks var ievérojami samazi-
naties. llgakam akumulatora darbmizam nelaujiet
akumulatoriem pilnTba izladéties.

leteicams, lai akumulatori péc katras lietoSanas

reizes tiktu uzladeti.

Akumulatora atstasana ladétaja
Akumulatoru (14) var neierobezotu laikposmu
atstat 1adétaja (15) ar izgaismotu gaismas diodi.
Ladétajs uzturés akumulatoru gataviba un pilniba
uzladétu.

Svarigas piezimes par uzladésanu

¢ Akumulatora visilgako kalpo$anas laiku un
darba efektivitati var panakt, ja to uzladé gai-
sa temperatira no 18° I1dz 24 °C (65 °F hdz
75 °F). NEUZLADEJIET akumulatoru, ja gaisa
temperatira ir zemaka par +4,5 °C (+40 °F)
vai augstaka par +40,5 °C (+105 °F). Tas ir
svarigi, lai neizraisttu akumulatoram smagus
bojajumus.

¢ Uzlades laika, pieskaroties ladétajam un
akumulatoram, var sajust, ka tie paliek silti. Ta
ir normala paradiba un neliecina par problée-
mam. Lai veicinatu akumulatora atdziSanu péc
lietoSanas, izvairieties no ladétaja vai aku-
mulatora novietoSanas silta vide, pieméram,
metala Skant vai piekabé bez siltumizolacijas.

¢ Ja akumulators neladéjas pareizi:
¢ parbaudiet kontaktligzdas darbibu, ie-
sprauzot lampu vai kadu citu elektroierici.
¢ Parbaudiet, vai kontaktligzda ir savienota
ar gaismas slédzi, kas atvieno baroSanu,
ja izslédz gaismas.
¢ Parvietojiet 1adétaju un akumulatoru vieta,
kur apkartéja gaisa temperatdra ir robe-
zas aptuveni no 18° I1dz 24 °C (65-75 °F).
¢ Jauzladésanas problémas nepazid,
panemiet instrumentu, akumulatoru un
ladétaju un nogadajiet to vietéja apkopes
centra.
¢ Akumulators ir jauzlade, kad tas vairs neno-
droSina pietiekami lielu jaudu, salidzinot ar
jaudu pirms tam. Instrumentu §ados apstaklos
NEDRIKST TURPINAT ekspluatét. levérojiet
noradijumus par uzladi. Akumulatoru drikst
uzladét jebkura bridi, art tad, ja tas jau ir
lietots, — Sada riciba neboja akumulatoru.
¢ Ladétaja tuvuma nedrikst novietot vaditspe-
jlgus materialus, pieméram, dzelzs skaidas,
aluminija foliju vai uzkraju$as metala dalinas.
Ja ladétaja nav ievietots akumulators, ladétajs
ir jaatvieno no elektrotikla. Pirms ladétaja
tiriSanas tas ir jaatvieno no elektrotikla.
¢ Ladétaju nedrikst sasaldét vai iegremdét
adent, vai cita Skidruma.
Bridinajums! Ladéetaja nedrikst ieklat Skidrums.
Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru. Ja aku-
mulatora plastmasas apvalks sallzt vai ieplaisa,
atgrieziet to apkopes centra otrreizéjai parstradei.

Uzlades statusa indikators (B att.)
Akumulators ir aprikots ar uzlades statusa indi-
katoru.

Tas paredzéts akumulatora pasreizéja uzlades
ITmena attéloSanai akumulatora lietoSanas un
uzlades laika. Tas nav instrumenta darbspéjas
indikators, un to ietekmé dazadi mainigie fakto-
ri — instrumenta sastavdalas, temperatira un
lietosanas veids.

Uzlades statusa parbaude darba laika

¢ Nospiediet uzlades statusa indikatora pogu
(B1).

¢ Tris gaismas diodes (B2) iedegsies, noradot
akumulatora uzlades lTmeni procentos. Skatit
diagrammu B attéla.

¢ Jagaismas diode nedeg, uzladéjiet akumula-
toru.

Ladéetaja diagnostika (E att.)
Skatiet indikatorus E attéla, lai uzzinatu akumula-
tora uzlades statusu.

@



Bojats akumulators

Ja redzat bojata akumulatora mirgo$anas rezimu,
partrauciet akumulatora uzladi. Nogadajiet to
apkopes centra vai savakSanas punkta otrreizéjai
parstradei.

Karsta/auksta akumulatora uzlades
atlikSana

Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir parak
karsts vai auksts, automatiski tiek aktivizéta kar-
sta/auksta akumulatora uzlades atlik§ana, apturot
uzladi, Ildz akumulators ir sasniedzis piemérotu
temperatdru. Ladétajs automatiski parslédzas
akumulatora ladésanas rezima. Ar $o funkciju
akumulatoram tiek nodro$inats maksimals kalpo-
Sanas laiks. Auksts akumulators uzladésies Iénak,
salidzinot ar siltu akumulatoru. Visa uzlades cikla
akumulators tiek Iénak ladéts, un maksimalais
uzlades atrums netiek sasniegts pat tad, ja aku-
mulators ir uzsilis.

Akumulatora ievietoSana instrumenta un
iznemsana no ta

Bridinajums! Pirms akumulatora ievietoSanas vai
iznemsSanas parbaudiet, vai ir ieslégta blokéSanas
poga (2), lai nelautu slédzim ieslégties.

Lai uzstaditu akumulatoru (C att.)

¢ levietojiet akumulatoru (14) korpusa (14b), I1dz
sadzirdams klikskis (C att.)

¢+ Nodrosiniet, lai akumulators batu pilntba ievie-
tots un nofikséts pozicija.

Lai iznemtu akumulatoru (D att.)

¢+ Nospiediet akumulatora atbrivo$anas pogu
(14a), ka paradits D attéla un izvelciet akumu-
latoru (14) no akumulatora korpusa (14b).

DUALVOLT 54 V akumulators (F att.)
DUALVOLT 54 V akumulatoru var izmantot

54 V un 18 V Black+Decker bezvadu instrumen-
tos. Akumulators var atpazit instrumentu, kura tas
ir ievietots, un darbosies ar attiecigo jaudu, no-
droSinot garaku darbibas laiku 18 V instrumentos.
Uzlades statusa poga (14c) uzrada uzlades Iimeni
gan 54V, gan 18 V instrumentos.

Plausanas vai malu aplidzinasanas rezims

+ Trimmeri var izmantot gan plauSanas reZima,
ka noradits N attéla, gan malu aplidzinasanas
rezima, lai applautu zalaja malam un puku
dobém parkarusos zali, ka paradits P attéla.

Plausanas rezims (L, M att.)
Lai plautu, trimmera galvinai jabat N attéla noradt-
taja pozicija. Ja ta nav, rikojieties sadi:

N LATVIESU

¢ iznemiet akumulatoru no trimmera.

¢+ Nospiediet un turiet galvinas rotacijas pogu
9).

¢ Kameér turat papildu rokturi, grieziet galvu
pulkstenraditaja kustibas virziena.

¢ Atlaidiet galvas atlaiSanas pogu.

¢ Paceliet malas vadiklu (11) aizvéerta pozicija.

Aplidzinasanas rezims (L, M att.)
Bridinajums! Malu aplidzinaSanas rezima aukla
ar lielu atrumu var izsviest akmenus, metala
gabalus vai citus objektus. Trimmers un aizsargs
ir konstruéti ta, lai mazinatu bistamibu. Tomér
PARLIECINIETIES, ka citas personas un dzivnie-
ki atrodas vismaz 30 m attaluma. Vispiemérota-
kas malas aplidzinaSanai ir tadas, kuru dzilums
parsniedz 50 mm.

Lai aplidzinatu malas, trimmera galvinai jabat

P attéla noraditaja pozicija. Ja ta nav, rikojieties

sadi:

¢ iznemiet akumulatoru no trimmera.

+ Nospiediet un turiet galvinas rotacijas pogu
9).

¢ Kameér turat papildu rokturi, grieziet galvu
pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam.

+ Atlaidiet galvas atlaiSanas pogu.

¢+ Nolaidiet malas vadiklu (11) atvérta pozicija.
Malas vadiklai jabat nolaistai I1dz galam lejup,
par ko liecina dzirdams klikskis.

+ Nelietojiet So trimmeru, lai veidotu vagas.

¢ Izmantojot malas vadiklu (11), vadiet trimme-
ru, ka paradits P attéla.

+ Novietojiet malas vadiklu ietves vai abrazivas
virsmas mala ta, lai grieSanas aukla ir virs
aplidzinama zaliena vai netirumu zonas.

¢ Lainoplautu Tsak, turiet trimmeru mazliet
ieslipi.

Ekspluatacija

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma

risku, pirms reguléSanas vai pieri€u/piederumu

uzstadiSanas un nonems$anas izslédziet instru-
mentu un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumen-
tam nejausi sakot darboties, var git ievainojumus.

Bridinajums! Vienmér valkajiet atbilstoSus acu

aizsargus.

Uzmanibu! Pirms sakat plauSanu, izmantojiet

tikai atbilstoSa tipa plausanas auklu — ar 2,0 mm

diametru, APALU neilona auklu.

Uzmanibu! Apskatiet plaujamo zonu un aizvaciet

jebkadus vadus, auklas vai auklveidigus objektus,

kas varétu tikt ierauti rotéjosa aukla vai spolé.

Esiet 1pasi uzmanigs, lai izvairTtos no jebkadam

stieplém, kas varétu nok|Qt ierices cela — pieme-

ram, dzelonstieples Zoga pamatné.

@
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Pareizs roku novietojums

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, VIENMER turiet roku pareizi, ka noradits
O attéela.

Pareizs roku novietojums paredz turét vienu roku
uz galvena roktura (3), bet otru — uz papildroktu-
ra(5).

Bridinajums! Lai mazinatu nopietna ievainojuma
risku, VIENMER saglabaijiet cieSu tvérienu, lai
batu gatavi negaiditai reakcijai.

leslegSana un izsléegSana

¢ Laiieslégtu trimmeru, turiet nospiestu atbloke-
$anas pogu (2), tad atlaidiet atruma maini$a-
nas slédza méliti (1). Trimmera atrums, jauda
un darbibas laiks ir atkarigi no t3, cik talu jis
nospiedisiet slédzi. Viegla mélites atlaiSana
izraisTs mazaku atrumu un jaudu, bet darbam
bils nepiecieSams ilgaks laiks. Pilntba atlaizot
meéltti, iegusiet maksimalo atrumu un jaudu,
bet darbu paveiksiet atrak.

¢ Laiizslégtu trimmeru, atlaidiet gan slédza
meéliti, gan pogas blokétaju.

Bridinajums! leslégSanas/izslégS§anas pogu

nedrikst blokét ieslégta pozicija.

Trimmera darbinasana

¢ Arieslégtu iekartu nolieciet to lenki un léni
vézegjiet trimmeru no vienas puses uz otru, ka
paradits attéla N.

¢ Uzturiet plauSanas lenki no 5° [idz 10° robe-
zas. Neparsniedziet 10°.
Plaujiet ar auklas galu. Lai saglabatu attalumu
no cietam virsmam, izmantojiet malas vadikiu
(11). Pavelciet vadiklu, I1dz ta drosi nofiks€jas
sava vieta

¢ Uzturiet minimalo attalumu 60 cm (24 collas)
starp aizsargu un jasu kajam, ka paradits
attéla O.

Atruma kontrole un darbspéjas laika

paildzinasanas rezimi

Sis auklas trimmers dod jums iespéju izvélaties,

vai stradat pie efektivaka atruma, pagarinot

darbspgjas laiku lielakiem darbiem, vai palielinat

trimmera atrumu augstas veiktspéjas plausanai

(Q att.).

¢ Lai paildzinatu darbspéjas laiku, pavelciet
atruma vadibas slédzi (4) atpakal virziena
uz akumulatoru (14) 1. pozicija. Sis rezims ir
labakais lielakiem projektiem, kam nepiecie-
Sams vairak laika, lai tos pabeigtu.

¢ Lai paatrinatu trimmera darbibu, paspiediet
atruma vadibas slédzi uz priek3u virziena uz
motora korpusu (10) 2. pozicija. Sis reZims ir

labakais, lai plautu biezi augo$u zali lietoju-

miem, kur nepiecieSami augstaki apgriezieni.
Piezime. Kad instruments ir trimmera darbibas
paatrindjuma rezima (nr. 2), darbspéjas laiks tiks
samazinats, salidzinot ar paildzinato darbspéjas
laika rezimu (nr. 1).

Lietderigi padomi plausanai

¢ Plausanai izmantojiet auklas galu; nespiediet
ar spéku auklas galvu nenoplauta zalé. Laba-
kiem rezultatiem, izmantojiet malas vadiklu,
kad plaujat ap tadam vietam ka Zogi, majas
un puku dobes.

+ Stieples un mietinu Zogi izraisa papildu auklas
nodilumu, pat bojajumus. Akmens un kiegelu
mdara sienas, apmales un koki var radtt strauju
auklas nodilumu.

¢ Nelaujiet spoles vacinam slidét uz zemes vai
citdm virsmam.

¢ Garos augos grieziet no augsas uz leju un
neparsniedziet 300 mm augstumu.

¢ Uzturiet trimmeru noliektu virziena uz vietu,
kas tiek plauta; ta ir labaka grieSanas zona.

¢ Trimmers veic plauSanu, virzot ierici no labas
uz kreiso pusi. Tas |aus izvairtties no gruzu
izmesSanas operatora virziena.

¢ lzvairieties no kokiem un krimiem. Koku mizu,
koka Iistes, apSuvumu un Zoga stabu var
viegli sabojat ar auklu.

Spoles nomaina

Bridinajums! Pirms veicat jebkadu montazu,

regulésanu vai mainat piederumus, iznemiet aku-

mulatoru no trimmera. Sadu profilaktisku dro&ibas
pasakumu rezultata mazinas nejausas instrumen-
ta iedarbinasanas risks. Laiku pa laikam, it 1pasi,
ja plaujat biezas vai stiebrainas nezales, auklas
padeves rumba var aizsérét ar sulu vai citu mate-
rialu, ka rezultata aukla iestrégs. Lai atbrivotos no
iestrégusiem materialiem, veiciet talak noraditas
darbibas.

¢ Iznemiet akumulatoru no trimmera.

¢ Nospiediet atbrivoSanas mélites (29) uz auk-
las spoles vacina (30), ka paradits attéla R,
un nonemiet vacinu, velkot to taisni nost.

¢ lzvelciet spoli (31) no spoles vacina, un izne-
miet visu parrauto auklu vai gruzus no spoles.

¢ Pirms ievietot jaunu spoli, grieSanas auklu
(32) ievietojiet turo$ajas rievas (33).

+ Katras auklas galu izveriet caur abam atve-
rém (34) spoles vacina abas pusés (31), ka
paradits S attéla.

+ leslidiniet spoli atpakal spoles vacina. Raugie-
ties, lai aukla neiespristu zem spoles.

+ lzvelciet valigo auklu cauri, ITdz ta izvelkas ara
no rievam.




¢ Savietojiet spoles vacina mélites ar korpusa
atverém (R attéls).

¢ Uzspiediet vacinu uz spoles korpusa, [1dz tas
cieSi nofikséjas vieta.

Piezime. Parliecinieties, ka vacins$ ir pilntba

novietots, IT1dz dzirdami divi klikski, lai nodrosinatu,

ka abas mélites ir pareizi ievietotas.

leslédziet instrumentu. Péc dazam sekundém vai

mazak jus dzirdésiet ka neilona aukla tiek auto-

matiski nogriezta pareizaja garuma.

Uzmanibu! Ja trimmera aukla sniedzas pari

trimmera auklas nogrieSanas asmenim, nogrieziet

to tiktal, lai sniegtos [1dz asmenim.

Piezime. Citas nomainamas detalas

(aizsargi, spoles vacini, utt.) ir pieejami

BLACK+DECKER apkopes centros. Lai atrastu

savu vietéjo servisa atrasanas vietu, apmeklgjiet

www.blackanddecker.com.

Bridinajums! Jebkuru paligieri¢u, ko nerekomen-

dé BLACK+DECKER, izmanto$ana ar $o instru-

mentu var bat bistama.

Piezime. Instrumentam ir divas grieSanas sistémas:

¢ AFS: vienas auklas automatiska padeve vieg-
lai plauSanai un malu apalosanai.

¢ HDL: lielas slodzes divu auklu plauSanas
sistéma vairak aizaugusas vietas.

Piezime. Lielas slodzes spoli var izmantot tikai

plausanas rezima.

Lielas slodzes plausanas auklas jauna

gabala ielikSana (T un U att.)

Rezerves komplektus ar 10 lielas slodzes

plausanas auklam varat iegadaties no vietéja

BLACK+DECKER izplatitaja (kat. nr. A6489).

Lai uzliktu jaunu plausanas auklas gabalu, rikojie-

ties Sadi:

¢ atvienojiet instrumentu no elektrotikla.

¢ Turiet mélites (37) nospiestas un nonemiet
lielas slodzes auklas vacinu (16) no korpusa
(12).

¢ lztiriet no lielas slodzes auklas vacina (16) un
korpusa netirumus un zali.

¢ Iznemiet nolietotu auklas gabalu no lielas
slodzes auklas vacina (16).

¢ lzveriet jauno auklas gabalu (35) caur cilpam
(36) abas lielas slodzes auklas vacina pusés.

+ Novietojiet centralo aptveri (39) noraditaja
stavoklT (U att.).

¢ Uzlieciet atpakal lielas slodzes auklas vacinu.

Spoles partiSana no kopéjas linijas
(izmantojiet tikai 20 mm apala diametra
auklu)

Neizmantojiet kvadratveida, zvaigznveida vai
citadas formas vai lielaka diametra auklu. Tad
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var tikt traucéta padeve vai motoram var rasties

parslodze.

Beztaras aukla ir pieejama iegadei art no jasu

vietéja mazumtirgotaja.

Piezime. Spoles, kas uztitas ar roku no bezta-

ras rulla visticamak samezglosies biezak neka

BLACK + DECKER rlpnica uztitas spoles. Lai

iegtu labakos rezultatus, ieteicams izmantot

ripnica uztitas spoles.

Lai uzstaditu auklu, rikojieties Sadi:

¢ iznemiet akumulatoru no instrumenta.

¢ Nonemiet tuk$o spoli no instrumenta, ka nora-
dits ,Spoles nomaini$ana”.

¢ Nonemiet atlikuSo auklu no spoles.

¢ Vispirms, ievietojiet jaunu auklu spoles
kanala, kas ir vistuvak noturo§am rievam, ka
paradits V attéla.

¢ levietojiet trimmera auklas galu (32) stiprinaju-
ma cauruma (40) (W att.).

¢ Uztiniet trimmera auklu uz spoles, pagrieZot
spoli tas apak8a esos$as bultinas noraditaja
virziena. Aukla ir jauztin rapigi un kartam.
Nekrustojiet.

¢ Kad uztita trimmera aukla sasniedz turoSo rie-
vu sakumu, nogrieziet auklu, aptuveni 106 mm.

¢ lebidiet auklu turoSajas rievas viena spoles
pusé, lai noturétu pirmo auklu, kamér jus
uztinat otro auklu.

¢ Atkartojiet iepriekS€jo procedudru otrai trimme-
ra auklai apakséja spoles sekcija.

¢ Uzlieciet spoli uz instrumenta, ka noradits
»Spoles nomainisana”.

Apkope

Sis BLACK+DECKER bezvadu instruments vai
instruments ar vadu paredzéts ilglaicigam darbam
ar mazako iesp&jamo apkopi. Nepartraukti nevai-
nojama darbiba ir atkariga no pareizas instrumen-
ta apkopes un regularas tirisanas.

Sim ladé&tajam nav javeic apkope, iznemot regula-
ru tirianu.

Bridinajums! Pirms apkopes veik§anas bezvadu

elektroinstrumentiem un elektroinstrumentiem ar

vadu.

¢ lIzslédziet un atvienojiet instrumentu no baro-
Sanas avota.

¢ Vaiizslédziet instrumentu un iznemiet aku-
mulatoru, ja $im instrumentam ir atseviski
ievietojams akumulators.

¢ Vaiieblvéta akumulatora gadijuma to pilntba
izladéjiet un izslédziet instrumentu.

+ Pirms ladétaja tiriSanas atvienojiet to no
baro$anas avota. Sim ladétajam nav javeic

apkope, iznemot regularu tiriSanu.
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¢ Armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari
iztiriet instrumenta un ladétaja ventilacijas
atveres.

¢ Armitru lupatinu regulari iztiriet dzinéja korpu-
su. Nelietojiet abrazivus tiriSanas Itdzeklus vai

¢ Armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari
tiriet trimmera auklu un spoles korpusu.

4 Arneasu skrapi regulari notiriet zales un
netirumu paliekas no aizsarga apakSpuses.

Probléemu novérsana

Probléma

Instruments
darbojas Iéni

Risinajums

Iznemiet akumulatoru no trimmera.
Parbaudiet, vai spoles korpuss brivi
kustas. Ja vajadzigs, rupigi iztiriet to.
Parbaudiet, vai no spoles korpusa nav
izverts vairak neka aptuveni 122 mm
gars trimmera auklas gals. Ja ir,
nogrieziet to tiktal, lai sniegtos tikai I1dz
auklas apgrieSanas asmenim.
Parliecinieties, ka plaujat ar auklas galu
177 mm attaluma no spoles. Izmantojiet
malas vadiklu, ja nepiecieSams, lai
nodro$inatu, ka tiek saglabata pienacigs
atstatums.

Parliecinieties, ka neparsniedzat 10°
lenki, ka paradits (M att.). Izvairieties
no auklas saskares ar cietam virsmam,
pieméram, kiegeliem, betonu, koku, utt.
Tas novérs auklas parmérigu nodilumu
un/vai auklas parmérigu padevi.
Plaujiet ar auklas galu.

Pirms nonemsanas parliecinieties, ka
auklas ir ievietotas turo$ajas spraugas
(R att.).

Parmériga
padeve

Aukla atSke-
tinas, kad
tiek nonemts
vacins vai
spole

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savak3ana. Izstradaju-
E mus un akumulatorus ar $o apzimé&jumu
— nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzi-
ves atkritumiem.

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali,
ko var atgut vai otrreizéji parstradat, samazinot
pieprasijumu péc izejvielam.

Nododiet otrreizéjai parstradei elektriskos izstra-
dajumus un akumulatorus saskana ar vietéjiem
noteikumiem. Stkaka informacija ir pieejama
vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati

STC5433 STC5433B
Tuké_gai_tas_ apgr./min 0-4600, 0-4600,
apgriezieni 0-5100 0-5100
Svars kg 4,25 neto, 3,25 neto,
6,81 bruto | 5,32 bruto
Tikai ierice
Akumulators N476407 (bez akumula-
tora)
Spriegums |V o 54118 V
Hdzstr DUALVOLT
Jauda Ah 1,5
Tips Litija jonu
Ladatajs 9064226 (T;';Z'If(;g;a)
Strava mA 2000 mA
Aptuvenais
uflédes laiks h 275

Sverta vibraciju vértiba attieciba uz plaukstu/roku
saskana ar EN 50636-2-91:

Galvenais rokturis: ah: = 2,7 m/s?, K= 1,5 m/s?
Papildu rokturis, ah: = 3,3 m/s?, K = 1,5 m/s?

Skanas spiediena lIimenis, operatoram atrodoties
pozicija L,,: 80 dB(A), K = 2,5 dB(A)

EK atbilstibas deklaracija

MASINU DIREKTIVA ARPUSTELPU TROKSNA
DIREKTIVA

q

STC5433, STC5433B — bezvadu auklas
trimmers

Black & Decker apliecina, ka Sie izstradajumi,
kas aprakstiti tehniskajos datos, atbilst Sadiem
dokumentiem:

2006/42/EK, EN 60335-1:2012 + A11:2014

EN 50636-2-91:2014

2000/14/EK, zalaju trimmers, L <50 cm,VI pieli-
kums

DEKRA sertifikacija B.V.

Meander 1051 / P.O. P.k. 5185

6825 MJ ARNHEM / 6802 ED ARNHEM, Niderlande

@




Skanas jaudas Iimenis saskana ar 2000/14/EK
(12. pants, lll pielikums, L <50 cm):

IzmérTtais skanas jaudas Iimenis L,,,: 94,0 dB(A);
K=2,0 dB(A)

Garantétais skanas jaudas limenis: L, 96 dB(A)

Sie izstradajumi atbilst arT Direktivam 2014/30/ES
un 2011/65/ES.

Lai iegUtu stkaku informaciju, lGdzu, sazinieties ar
Black & Decker péc turpmak minétas adreses, vai
skatiet rokasgramatas aizmuguréjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnis-
ko datu sagatavo$anu un Black & Decker varda
izstrada $o apliecinajumu.

R. Laverick

InZeniertehniskas nodalas vaditajs
Black & Decker Europe,

210 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

13.01.2017.

Garantija

Black & Decker ir parliecinats par savu izstrada-
jumu kvalitati un piedava patérétajiem 24 ménesu
garantiju no iegades datuma. ST garantija papildi-
na jasu ligumiskas tiesibas un nekada gadijuma
tas nekavé. ST garantija ir spéka Eiropas Savie-
nibas daltbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas
zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabat
saskana ar Black & Decker noteikumiem un
nosacijumiem, un jums jauzrada pardevéjam

vai pilnvarotam remonta darbnicas specialis-

tam pirkuma dokuments. Black&Decker 2 gadu
garantijas noteikumus un nosacijumus un tuvakas
pilnvarotas remonta darbnicas adresi skatiet
vietné www.2helpU.com vai uzziniet vietéja
Black & Decker biroja, kura adrese noradita $aja
rokasgramata.

Ludzu, apmeklgjiet misu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk, lai registrétu
savu Black & Decker izstradajumu un uzzinatu
par jaunakajiem izstradajumiem un Tpasajiem
piedavajumiem.
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HasHna4veHune

Tpummep BLACK+DECKER STC5433,
STC5433B npegHasHayeH Ans noacTpuraHms
1 06paboTkM KPOMOK Fra3oHOB, a TakXe TpaBbl
B OFpaHMYEeHHbIX NPOCTpaHCTBax. YCTPONCTBO
npegHasHa4yeHo TOMbKO AN UCMONb30BaHMUs
notpebutenem.

MpaBuna TexHuKu

be3onacHoCTH

OcTtopoxHo! [Ins CHUXeHus pu-
CKa BO3HMKHOBEHMS noxapa, no-
PaXEHUs ANEKTPUYECKOM TOKOM,
Mnony4YeHns TpaeBM 1 MaTepuanb-
HOro yulep6a npu MCnonb3oBaHUM

YCTPOWCTB C NUTAHWEM OT CETU UMK
OT aKKYMYNSTOPHOM 6aTapem HyxHO

obs3aTenbHO cobnoaaTh OCHOB-
Hbl€ Mepbl NPEOOCTOPOXHOCTH,
BKMtoYasi cneaytoLlee.
OcTopoxHo! py ncnonb3oBaHny
ycTpoucTsa 0653aTensHo cobnto-
[anTe npaeuna TexHukn besonac-
HOCTH.

[ns Bawen cobctBeHHon Besonac-

HOCTM 1 6e30MacHOCTH OKpYKa-

OLLMX MpOYUTanTe AaHHOE PyKO-

BOACTBO, NPEXAE YEM NPUCTYNUTb

K paboTe C yCTPONCTBOM.

¢ CoxpaHuTe pykoBOACTBO AN
AanbHenLWwero NCnob3oBaHus.

¢ [lepen ucnonb3oBaHneM
YCTPOWCTBA NOTHOCTbIO
NPOYTUTE AAHHOE PYKOBOACTBO.

¢

¢

¢

B naHHOM pykoBOACTBE ONMCaHO
Hagnexallee npuMeHeHue.
cnonb3oBaHue kakux-nnbo
NPUHaANEXHOCTEN UM Hacadok,
a TaKkxKe BbINOIHEHNE KaKMWX-
nmbo onepauuid, OTAMYHbIX OT
PEKOMEHA0BAHHbIX B JaHHOM
PYKOBOZCTBE, MOXET NpuUBeCTH

K TpaBMam.

CoxpaHuTe JaHHOe PYKOBOACTBO

Ans cnpasku B ByayLem.

Ucnonb3oBaHue ycTponcTea
CoxpaHsiiTe 6AMTENBHOCTb NpU UC-
NONb30BaHWUW YCTPOUCTBA.

¢

¢

[pu paboTe Bcerga HageBawTe
3aLLMTHBIE OYKM.

He no3sonsante getam vnu
nmuam, He3HaKOMbIM C AaHHbIMY
WHCTPYKLMAMM, CNOMNb30BaTh
YCTPOWCTBO.

He no3sonsante getam vnu
XXMBOTHbIM Haxo4uTbCS
nobnun3ocT 0T MecTa
BbINOMNHEHUS PaboT Mnn
npuKacaTbCst K kaberno nuTaHus.
[pu paboTe psgoM ¢ AeTbMM
Heobxoanmo ocoboe BHUMaHWE.
[laHHOE yCTPONCTBO

He npeaHa3Ha4eHo

ANS UCMONb30BaHMA
HECOBEPLUEHHONETHUMM UMK
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NMLaMm ¢ orpaHUYeHHbIMM ¢ YCTPOMCTBO NpeaHasHa4YeHo
BO3MOXHOCTSIMU, €CIIM OHU He AN UCMONb30BaHUS TOMbKO
HaxoasATca noa NnpUCMOTPOM. C MCTO4HMKOM NiTaHUA,
YCTPONCTBO He npeaHasHaueHo NOCTaBNAEMbIM BMECTE

NS UpbI. C YCTPOMCTBOM.

Vicnornb3yiite yCTponcTBO Be30nacHOCTb OKpYXaloLwmx
TONbKO AHEM UMK NPW XOpoLLeEM ¢ [laHHOe yCTpOVICTBo MoryT
WCKYCCTBEHHOM OCBELLEHUM. MCnonb30BaTh AETW B BO3pacTe
cnonb3ynTe ycTponcTBO 0T 8 neT 1 cTapLue, a Takke
TOMNbKO B CYXOM MECTe. nmua ¢ orpaH1YeHHbIMM

He ,EI,OI'IyCKal7ITe nonagaHus (*)I/I3VI‘-I€CKVIMI/I, CEHCOpPHbIMK UIK

Bar B YCTPOWCTBO. YMCTBEHHbIMU CNOCOBHOCTSIMM

W36eraiite paBoTb WNW NLa ¢ HEAOCTATOYHbIM
C YCTPOMCTBOM B MNOXUX OMbITOM U 3HaHVIFII\gI/1, ecr OHU
MOroZHbIX YCNoBuMsX, 0CODEHHO :ﬁﬁoﬂgg;?ﬁ iﬁrﬁiﬂ?”e'\”
Mpu puUCKe yaapa MOSTHUW. A y

3aMDeLLaeTCs norbVxaTh yKa3aH\siM B OTHOLLEHUM
on by ©e30nacHoro 1Crnonb30BaHNS
YCTPOWCTBO B BOAY.

yCTpOVICTBa ¥ NOHNMAKT

3anpeLiaeTca BokpbIBaTh CBA3aHHbIE C HUM pucki. He
Kopmnyc. ) No3BONANTE AETAM Mrpatb
BHyTpu ycTpoiicTea HeT C YCTPONCTBOM. OQUMCTKY
fetanen, obcryxuBaembix 1 06CnyXuBaH1e He JOSTKHbI
nosib3oBaTesieM. BbINONMHSATb AETW, ECIN OHU HE
He ncnonb3ynTe ycTponcTBO Haxo4aTcsa nog npUCMOTPOM.
BO B3pbIBOOMACHO Cpefae, ¢ He nossonante fetam urpatb
HanpuMep, NP1 Hanm4un C iaHHbIM YCTPOICTBOM.
rOPIOYMX XIAKOCTEN, ra30B UM OcTaTOYHbIE PUCKM.

NbIn. MoMMMO TEX PUCKOB, YTO YKa3aHbl
Bo 13bexaHue noBpexaeHus B NpaBunax TEXHWUKY Ge30nacHoCTy,
BUIKM 1 kabens He TaHUTE 3a MpY MCNOMNb30BAHUM MHCTPYMEHTa
Kaberb, 0TCOEANHAS YCTPOMCTBO  MOrYT BO3HWUKHYTb AONONHUTENb-
OT PO3ETKM. Hbl€ OCTATOYHbIE PUCKN.

@
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[pUYMHON TaKX PUCKOB MOXKET
BbITb HenpaBunbHas aKkcnyaraums,
ONNUTENbHOE UCMOSb30BaHUE U T. M.
HecmoTpst Ha cobntoaeHwe co-
OTBETCTBYHOLLMX MHCTPYKLMIA MO
TeXHUKe 6e30MacHOCTH 1 UCMOSb-
30BaHWe npefoXpaHnNTenbHbIX
YCTPOWCTB, HEKOTOPblE OCTaTO4HbIE
PUCKI HEBO3MOXHO MOTHOCTBIO UC-
KItoumTb. K HUM OTHOCATCS:
¢ TpaBMbl B pesynbTate
COMPUKOCHOBEHMUS]
C BpaLLatoLwMMMCs/NoABWKHBIMY
KOMMOHEHTaMM.
¢ TpaBMbl B pesynbTaTte 3aMeHbl
KaKuX-1Inb0 KOMMOHEHTOB,
Ne3BUN NN NPUHAANEXHOCTEN.
¢ TpaBMmbl, CBA3aHHbIE
C NPOLOSPKUTENBHBIM
UCMOMb30BaHWEM UHCTPYMEHTA.
[pu ncnonb3oBaHumM nboro
WHCTPYMEHTA B TeYEHMe
NPOJOMKUTENBHOTO Neproa
BpeMeHu He 3abblBaiiTe fenatb
nepepbIBbl.
HapyLweHue cnyxa.
¢ Yrposbl 300POBbI0 B pesynbraTe
BAbIXaHWS NblK, KOTOpPas
obpa3syeTcs Npu UCNOmNbL30BaHNN
WHCTPYMeHTa (Hanpumep, Npu
paboTe ¢ AepeBoM, 0COOEHHO
nybowm, Gykom n [1BI1)

<

MNMocne ucnonb3oBaHusA
¢ EcCnv ycTpomncTBO He

NCNONb3YETCS, Ero HYXHO
XPaHUTb B CYXOM, XOPOLLO
BEHTUNMPYEMOM NMOMELLEHNM,
HeLOCTYNHOM Ans AeTen.

¢ ,D,GTVI HE OOIMKHbl MMETb OOCTYNa

K MOMELLEHHbIM Ha XpaHeHue
yCTponcTBaMm.

Ecnmn ycTponcTBO XpaHUTCH
WK TPAHCMOPTUPYETCS

B TPAHCMOPTHOM CPELCTBe, ero
HY>KHO NOMECTUTb B BaraxHuK
WK 3aKpenuTb BO n3bexaHue
nepemMeLLeHns B pesynbtate
PE3KOro N3MeHeHust ckopocT/
HanpaBneHUs OBUKEHNS.

MpoBepka n peMoHT
L4 I'Iepeu Ha4annom MUCronb30BaHUA

npoBepbTE YCTPOUCTBO Ha
Hanu4me NoBPEXOEHHbIX UK
HencrnpaBHbIX KOMIMOHEHTOB.
[poBepbTe HanMune CroMaHHbIX
[ieTanei n NpoYmx yCroBuu,
CNOCOBHbIX NOBIUSATL HA ero
paborTy.

He ncnosnb3ynTe yCTPONCTBO,
€CINM Kakoi-mmbo ero KOMMOHEHT
MOBPEXAEH U HEUCTIPABEH.




¢ [loBpexaeHHble um
HeucnpasHble AeTanu JOMmKeH
UCNpaBnUTb UK 3aMEHNUTb
YNOSTHOMOYEHHbBIN cneynanuct
MO PEMOHTY.

¢ He nbiTainTecb CHUMaTh
NN 3aMEHATb Kakne-nnbo
KOMMOHEHTbI, OTSINYHbIE
OT YKa3aHHbIX K JaHHOM
PYKOBOZCTBE.

OononHuTenbHble Mepbl
©e3onacHocTu npu pabote

C TpuMmmepamu

OcTopoxHo! PexyLlme yacTi npo-

[OMKaKT BpaLlaTbcs NOCIe Bbl-

KIOYEHUS ANEKTpoABMraTens.

¢ O3HaKOMbTECb CO CPeACTBaMY
ynpaBneHus n NpaBUbHbLIM
MCnonb30BaHWEM YCTPOICTBA.

¢ Bcerpa BbiHUMainTe baTapeto
13 YCTPOMCTBA KaXabli pas,
Korga yCTpoMCTBO ocTaetcs 6e3
npucmoTpa.

¢ lMepen ycTpaHeHeM 3aCopeHus.

¢ [lepef YMCTKON N TEXHUYECKIM
obecnyxuBaHuem.

¢ [lpu KOHTaKTE C NOCTOPOHHNUM
npeamMeToM Uiv Npu
BO3HWKHOBEHWMN aHOMarbHbIX
BMOpaLMi B YCTPOWCTBE.

>

¢ He ucnonb3ynTe yCTPOWCTBO,

ecnu kabernb NOBpeXAeH Ui
HeucrnpaBeH.

HagesaiiTe npoyHyto 0byBb Ans
3aLUNThI HOT.

Hapesante anunHHble 6ptoku,
4TOOb! 3aLMTUTL HOTMK.

[Nepen ncnonb3oBaHMeM
ycTponcTea ybeanTecs, Uto

B 0011acTi nof CKOC HET Narnok,
KaMHEN, NPOBOMOKM 1 APYrux
NPensaTCTBMA.

cnonb3ynTe yCTPOnCcTBO
TOMNbKO B BEPTUKANBbHOM
MNOSTOKEHUM, PEXYLLEN NECKOM

k 3emne. He Bkntovainte
YCTPOMCTBO B Kakom-nnbo
APYroM MOMOXeHUMN.

Bo Bpems paboTbl

C YCTPOWCTBOM NepeaBuUrantech
MeZEHHO.

[TOMHWTE, YTO CBEXECKOLLEHHAS
TpaBa MOXET ObITb BMAXHOW

1 CKOMNb3KOW.

He pabotaitte Ha KpyTbIx
yknoHax. PaboTainte no
NOBEPXHOCTM YKIOHa, a He
BBEPX W BHU3.

He nepecekainTe rpaBuitHble
AOPOXKM UMK AOPOTK

C paboTatoLL M YCTPOMCTBOM.
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¢

¢

¢

He npukacanTtech K pexyLlen
Inecke BKMOYEHHOrO YCTPOWCTBA.
He cTaBbTe YCTPOMCTBO Ha
3emnto Jo Tex nop, noka
pexyLLas necka He 0CTaHOBUTCS
NOMHOCTBIO.

Acnonb3ynTe TONMbKO PeXyLLyHo
IecKy COOTBETCTBYHOLLEro

TMna. He ucnonb3yure
METanIMYECKY0 PEXYLLYIO
INEecKy Unu pbIGONOBHYHO NIECKY.
CobnitoganTe 0CTOPOXKHOCTb

W He npuKacanTech K Nessuio
ans obpesaHust nNeckm.
[epxuTe kabenb NMTaHNs Ha
PacCTOAHUM OT PexyLLen Necku.
Bcerna cneaute 3a NnonoXeHnem
kabens.

Bcerga gepxuTe pyku n HOrw
Ha 6e30MacHOM PacCcTOsHUN OT
peXyLLel Neckn, 0cobeHHo npu
BKMKOYEHWUM 3MEKTPOABMUraTens.
[MpoBepsiTe YyCTPOWUCTBO Ha
NpeaMeT NOBPeXAeHNN Nepes
KagbIM MCMONb30BaAHNEM

W Nocne KaXaoro CTONMKHOBEHMS
W BbIMOSTHSINTE PEMOHT MO
Heob6XoaMMOCTH.

He ncnonb3ynTe ycTponcTBO

C NOBPEXAEHHbIMM 3aLLUTHBIMM
KOXyXamu 1rnm 6e3 Hux.

¢ bygbTe 0CTOPOXHbI, YTOOLI HE
NONy4nTb TPABM OT KaKOro-nmbo
W3 YCTPOMCTB Ans 06pesku
neckw. locne BblABMKEHNS
HOBOW pexyLLen necku Bceraa
BO3BpaLLanTe yCTPOUCTBO
B HOpManbHoe paboyee
NonoXeHue nepes TeM, Kak ero
BKMKOYNTD.

¢ Bcerga ynoctoBepsamnTech, YTo
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS
YNCTbI OT 3arpS3HEHMN.

¢ He ucnonb3yite Tpummep,
ecnu kabernb NoBpexXaeH Unu
W3HOLLIEH.

¢ [lepxuTe yaNUHATENM Ha
PACCTOSIHUM OT PEXYLLMX
9NEeMEHTOB.

OononHuTenbHble Mepbl
Oe3onacHocTu npu paboTe
¢ baTtapesamu u 3apAaaHbIMU
yCTpOMCTBaMM

AKKymynaTopHble 6aTapeu

¢ Hwukoraa He nbiTanTech
pa3obpaTb akKyMynsTOpHble
Batapew.

¢ He nopggepraute
akkyMynsTopHble 6aTapen
BO3ENCTBUIO BOAbI.




¢ He ocTtaBnamTe MHCTPYMEHT
B MeCTax, rae Temneparypa
npesbiwaet 40 °C.
3apshkaiTe TObKO npyu
Temnepatype 10 °C - 40 °C.
3apshkaiTe akkyMynsaTopHble
BaTapeu TOMbKO C 3apsaHbIM
YCTPOWCTBOM, KOTOPOE
npunaraeTcs K UHCTPYMEHTY.
[pu yTunu3awmm
akKyMynsTOpHbIX 6aTapeit
crnesynTe MHCTPYKUMAM,
yka3aHHbIM B pa3gene «3awuta
OKpYXatoLLEen cpebl».

3apaaHble YCTPOUCTBA

¢ lIcnonb3ynTe cBOe 3apsigHoe
yctponcteo BLACK+DECKER
TOMbKO ANS 3apsiaKu
aKkKyMynsTopa MHCTPYMEHTa,
C KOTOPbIM OHO NOCTaBMSANOCh.
cnonb3oBaHue akkyMynsTopoB
APYroro Tvna Moxet

NPVBECTM K B3PbIBY, TPaBME

1 NOBPEXOEHUSIM.

He nbiTanTech 3apsxaTb
0QHOpa3oBble baTapeu.
HemeaneHHo 3ameHsnTe
NoBpEXAEHHbIN kabenb
MUTaHUS.
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¢ He nopgeprante 3apsigHoe

YCTPOWCTBO BO3AENCTBUIO BNaru.

¢ He BCKpbIBanTe 3apsiaHoe
YCTPOWCTBO.

¢ He pasbupaite 3apsaHoe
YCTPOWCTBO.

G 3apsigHoe YCTPONCTBO

MOXHO MUCMOJ1b30BaTb TOJIbKO

B NOMELLEHUMN.
[Mepen Havanom paboTbl
NPOYTUTE PYKOBOACTBO NO
aKcnnyartauuu.

ay

BaxHo: [ins 3apsakv 6atapen 54 B
BL1554 n BL2554 cnepyet ucnosb-
30BaTb TOMbLKO Cneayowme 3apsa-

Hble YCTpOWCTBA:

90589867, 90621477, 90590287-01,

90590289-01, 90602042-01,
90590287-02, 90590289-02,
90599854-02, 90599854-06,
90599853-05, 90634971,
90634972, 90634973, 90642266,
90642264, 90642265, BDC2A
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AneKTpob6e30nacHoOCTb

]| Balle 3apsagHoe ycTponcTo
NMeeT ABOMHYIO N30MNALMIO,
noaToMmy He TpebyeT 3a3em-
nenus. Heobxoaumo 06s-
3aTenbHoO yeanTbCs B TOM,
YTO HaMPSXKEHNE UCTOYHMKA
MUTaHNS COOTBETCTBYET
yKa3aHHOMY Ha LUMNbAWKE.
Hukoraa He nbiTanTecs 3a-
MEHUTb 3apsiAHOE YCTPOMCTBO
0BbIYHOW CETEBOW PO3ETKOM.

+ Ecnun nospexaeH ceTesom
kaberb, ero HyHo 3aMeHUTb
Yy NPOU3BOANTENS UK
B 0puLIMaNIbHOM CEpPBUCHOM
ueHTpe BLACK+DECKER,
4TOBbI M36EeXaTh PUCKOB.

Tabnuyku Ha yCTpoucCTBe
Cne,uylou.l,me npegynpegunternibHble 3Haku HaHe-
CeHbl Ha yCTpOVICTBO BMeCTe C KoaoMm AaThbl.

MpoyTnTEe pyKOBOACTBO MO 3KCMnyaTauum
nepepg paboTou C yCTpOMCTBOM.

B

Mpwn paGoTe ¢ MHCTPYMEHTOM HageBaiiTe
3aLUMUTHBIE OYKM UMM MacKy.

[Mpn paboTe ¢ MHCTPYMEHTOM HageBanTe
HayLLIHWUKW.

Bcerga BblHUMAaWTE aKKyMynsSTOPHYHO
GaTtapeto U3 yCTpOMCTBA nepes YMCTKOM
UMW TEXHUYECKUM 06CIyKMBaHMEM.
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OcTeperanTech netTawmx npegmeTtos. He
Aonyckante npucyTCTBUSI NOCTOPOHHUX
nny B 0611acTu KoLEHus.

He nogsepraiTe ycTponcTeo
BO34ENCTBUIO A0XASA NN BbICOKON
BaXKHOCTW.
[apaHTupoBaHHas 3ByKOBas MOLLHOCTb
no aupektuse 2000/14/EC.

XapaKTepucTuku

CocTaBHble YacTu YCTPOMCTBA.

1. Tlyckosowu BbIKOYaTENb

2. KHonka 6noknmpoBku

3. PykosiTka

4. PerynaTtop ckopocTu

5. [onomnHuTtenbHas pykosTka

6. BepxHaAsa wTaHra TpummMepa

7. HwxHsas wTaHra Tpummepa

8. KpOHLWTENH WwTaHrm

9. KHorka BpalleHusi ronoBKu

10. Tonoeka Tpummepa

11. HanpaButenb ons o6paboTku KpOMKK

12. 3aWnTHbBIA KOXYX

13. Kopnyc kaTyLukun

14. AkkymynsTtopHas 6atapes DUALVOLT (Tonb-
Ko Ans yctporictBa STC5433).

15. 3apsgHoe ycTpoicTBO (TOMbKO C yCTPOM-
ctBom STC5433).

16. Katywka HDL

Cb6opka

OcTtopoxHo! YTo6bI CHU3NTL PUCK MNONYyYeHUS
cepbe3HOou TpaBMbl, HEOHXOOMMO BbIKMOUYUTD
YCTPOMCTBO U U3BreYb 6aTapeto, npexae 4em
BbIMOMHATb Kaky-nmbo perynnposky nnbo yaa-
naTb/ycTaHaBnuBaTb kakme-nubo JononHuTenb-
Hble npucnocobneHunsa unu Hacagku. CnyyanHbeln
3anyck MOXeT NPUBECTU K TPaBMe.

MHcTpyMeHTbI, HeoGXxoauMbie Ans c6opku
¢ KpecTtoBas oTBepTKa (He nocTaBnseTcs
B KOMMMEKTE).
¢ LUecTurpaHHblii kntoy (NocTaBnsieTcs B KOM-
nnekre).

YcTtaHoBKa orpaxpeHus

OcTtopoxHo! He ncnonb3ynte ycTponctao 6e3
yCTaHOBIEHHOrO Haanexatwum obpasom 3a-
LIMTHOTO KoxXyXa (12). 3alMTHbIN KOXYX AOIDKEH
ObITb HAAEXKHO 3aKpenreH Ha yCTpocTee And
3almThI Nonb3oBaTenNs.
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¢ M3BnekuTe BUHT M3 3aLLMTHOrO KOXYyXa.

¢ [lepeBepHuTe TpUMMeEp Tak, 4ToObI BUAETH
KpbILLKY KaTyLwku (20).

¢ [lepeBepHUTE 3aLUTHbIN KOXYX (12) 1 nOnHO-
CTblO HaAeHbTE ero Ha rofloBKy TpMmMmepa
(10). Y6enuTtechb, 4To yukm (16) Ha koxyxe
COBMeLLeHbl ¢ BbleMkamu (17) Ha ronoske
TPUMMepa, Kak MoKa3aHo Ha PUCYHKe.

¢ [poponxainTe HageBaTb KOXYX 40 Tex nop,
noka OH He BCTaHeT Ha MeCTO C LLeNYKOM.
3anupatoLee yuiko (18) gomxkHo BcTaThb
C Wwenykom B nas kopnyca (19), kak nokasaHo
Ha puc. G.

¢ BcTaBbTe BMHT 3aLMTHOrO KOXYyXxa npv Momo-
LM KPECTOBON OTBEPTKM U KPEMKO 3aTAHUTE
ero, kak nokasaHo Ha puc. H, 4Tobbl 3aBep-
LWnTb COOPKY KOXYyXa.

¢ [locne ycTaHOBKM KOXYXa, CHUMUTE Yexorn
C HOXa Ansa 0bpeskn necku, pacnonoxeHHo-
ro y Kkpast Koxyxa.

COopka WTaHrm

¢ YT0ObI COBOpaTh WTAHry, COBMECTUTE BEPX-
HIOKO LUTAHTy TpUMMepa (6) 1 HYXKHIOK LUTaH-
ry TpuMmmepa (7), kak nokasaHo Ha pwc. |.
3axmuTe kHomKy dumkcauum (20) n BcTaBbTe
BEPXHIOI0 LITAHTY B HWXKHIOKW. Y6eaunTecs,
YTO KHOMKa hmKcauum BoLna B oTBepcTue
dukcauymm (21).

¢ 3adwKcupyinTe WTaHMW, 3aTAHYB CpeaHuUi
60nT (22) Npy NOMOLLM NOCTaBNAEMOro
B KOMMJEKTE LWECTUrPaHHOrOo Krtoya (23), kak
nokasaHo Ha puc. J.

3akpenneHue AONONMHUTENbLHON PYKOATKN

¢ YcTaHOBWUTE JONONHUTENBLHYIO PYKOATKY (5)
Ha BEPXHIOK YacTb BEPXHEN WITaHIN TPUMMeE-
pa (6), kak nokasaHo Ha puc. K.

¢ BcraBbTe KpOHLWTENH (24) 4ONONHUTENBHOMN
PYKOSITKM B HUXKHIOIO YacTb PYKOSITKM.

¢ BBepHUTe 60nThl pyKosiTKK (25) CKBO3b pyKO-
ATKY U B KDOHLUTEWNH CBEPXY.

¢ 3ataHuTe 60onTbl pykosTkn. Obecneybte
HaAEXHOCTb KpenneHns pyKosiTKW, 3aKpbiB
3aXNM pyKoaTKK (26).

¢ YtoObl OTperynupoBaTtb NOMOXeHWe A0non-
HUTENbHOW PYKOSATKM, OTKPOWTE 3aXKMUM PYKO-
ATKW U ABUranTe pyKoATKN BBEPX WUITN BHU3 NO
LUTaHre 4o HY>XHOro nonoxexus. 3akponte
3aXNM, 4TOObI 3adMKCUpoBaTb PYKOATKY Ha
mecTe.

OcBoGoXAeHUe pexyLien necku
[na uenen TpaHCNOPTMPOBKM, pexyLlasi necka
3adpmKkcMpoBaHa Ha Koprnyce KaTyLIKy NNEHTON.
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¢ YnanuTe NeHTy, (OUKCUPYIOLLYIO PEXYLLYIO
necky Ha kopnyce kaTtywwku. CM. «3aMeHa ka-
TYLWKU» 38 MHPOPMaLIMEN O CHATUU KaTYLLIKU.

Mpouenypa 3apsaaku (Tonbko ans

yctporictBa STC5433)

3apsaHble ycTporictBa BLACK+DECKER npeg-

HasHayveHbl Ana 3apaaKuM akKyMynsiTOPHbIX

6atapen BLACK+DECKER.

¢ [lepep yctaHoBkon 6atapeu (14) nogknioun-
Te 3apsigHoe ycTponcTteo (15) K cOoTBETCTBY-
IOLLEN pOo3eTKe.

¢ BcraBbre akkymynaTopHyto 6atapeto (14)
B 3apsigHoe ycTponcTeo (15), kak nokasaHo
Ha puc. A.

¢ 3eneHbii cBeToamoa (15a) HaYHeT muraTb,
4YTO O3HavyaeT Havano 3apsagku 6atapeun.

¢ [lo oKOHYaHUIo 3apsAKN 3eNneHbI CBETOANOL,
(15a) HayHeT ropeTb HenpepbiBHO. Tenepb
6aTapes NONMHOCTbLIO 3apsKeHa, U ee MOXHO
MCMONb30BaTh UMM OCTaBUTb B 3apSAHOM
yCTPOMCTBE.

MpumevaHne: 3apskante paspsKeHHble akKy-

MynsTOpHble 6aTapen cpasy e nocrne ucnonb-

30BaHuUs, B NPOTUBHOM CrlyYae Bbl 3Ha4YUTENBHO

COKpaTuUTe CPOK CryXbbl akKyMynsiTOPHbIX

6aTapen. ins npoaneHns cpoka cryobl akky-

MYNSTOpPHbIX 6aTapen, He 3apsxanTe akKymyns-

TOpPHble baTapeu MOfTHOCTbLIO.

PekomeHayeTcs 3apsxaTtb akKyMynaTOpHbIe

6aTapeu nocne Kax4oro NCnonb30BaHUS.

XpaHeHue akKkyMynsiTopHou 6aTapeu

B 3apsifHOM YCTpPOMCTBE

3apsaHoe ycTponcTBo (15) 1 akkyMynaToOpHYO
6aTapeto (14) MOXHO OCTaBUTb MNOAKITHOYEHHBIMU
K CeTV C ropsiLMM CBETOANOAHBIM UHANKATOPOM.
3apsigHoe ycTpoiicTBo ByaeT nogaepxunsatb
NOSHYI0 3apsaKy akkymynsitopHon 6atapen.

BaxHble 3ameyaHus o 3apsagke

¢ MakcmmanbHoro cpoka cnyx6bl 1 Hamnyy-
e apPEKTUBHOCTU MOXHO JOCTUYb, ECITN
akkymynsTopHasa 6aTapes 3apsbkaeTcs npu
TemnepaTtype 65— 75 °F (18 — 24 °C). HE
3apsKanTe akKymynsTopHyto 6atapeto npu
TemnepaType Huxe +40 °F (+4,5 °C), unu
Bblwe +105 °F (+40,5 °C). 370 o4eHb BaxHO
1 MO3BOMUT U3bexaTtb cepbe3HbIX MOBPeXae-
HUW aKKyMynsaToOpHou 6aTapen.

+ [lpu 3apsagke 3apsgHoOe YCTPOWCTBO U aKKy-
MynSTOpHble 6aTapen MOryT HarpeBaTbCs.
3OTO0 HopMarnbHOe SiBNeHne, KOTopoe He
SABNAETCA HeMcnpaBHoOCTbI. YTobbl 0OCTYANTL
aKKyMynaTopHble 6aTapen nocne ncnosb-
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30BaHUs, He OCTaBMsINTe 3apsiAHOE YCTPOn-
CTBO M aKKyMynsiTOpHble 6aTapeun B Tennom
MecTe, Harnpumep Xene3HoM aHrape unm
HEN3onMpoBaHHOM Tpeinepe.
¢ Ecnu 6aTtapes He 3apsixaeTcs:
¢ [lpoBepbTe UCNPABHOCTb PO3ETKM, BKIHO-
4YMB B HEE NAMMOYKY UMW ApYyroe ycTpoi-
CTBO.
¢ [lpoBepbTe, He NoakNYeEHa NN po3eTka
K YCTPOMWCTBY, KOTOpPOE BbIKMYaeT nuTa-
HWe, Korga Bbl BbIKIlOHaeTe CBeT.
¢ [lepeHecuTe 3apsifHOE yCTPOWCTBO
1 akKyMynaTopHyto 6aTapeto B MecTo,
roe Temnepatypa He npesbiwaeT 65 °F -
75 °F (18 ° - 24 °C).
¢ Ecnu npobnemsl c 3apsiAKo CoXxpaHsi-
I0TCS, OTHECUTE UHCTPYMEHT, aKKyMynsi-
TOpHble BaTapeun 1 3apsgHOe YCTPONCTBO
B MECTHbIN CEPBUCHbIN LEHTP.
¢ [aHHyo akkyMynsTopHyto 6aTapeto Heobxo-
OMMO nepesapsixaTb, Koraa oHa nepecrtaet
obecneunBatb NUTaHne, Heobxoaumoe Ans
BbINOMHEHUsi paboT, KOTopble paHee BbIMOs-
HANUCb 6e3 kakux-nn6o npobnem. NMPEKPA-
TUTE NCMNONb30OBAHUE akkyMynsiTOpHbIX
6aTapei B aTux cnyyasix. Cobnopante npa-
BWMa 3apagku akkymynsatopa. bes 6onbLioro
yuwiepba akkyMynsTopHelM 6aTtapesiMm MOXHO
MCNoNnb30BaTh YaCTUYHO UCMONb30BaHHbIE
aKKyMynaTopbl.
¢ He ponyckaiTe nonagaHusi B NonocTu 3a-
pPSAHOrO YCTPOWCTBA TaKMX TOKONPOBOASALLMX
MaTepuarnoB, Kak cTanbHasi CTpyKa, antomm-
HueBas honbra Unu Apyrve Metannmyeckme
YacTuubl 1 T.N. Bcerga otknovanTe 3apsg-
HOE YCTPOMCTBO OT UCTOYHWUKA MUTAHWUS, ecnu
B HEM HET akKyMmynsaTopHoi 6aTapeun. Bcerga
OTKINIOYaNTe 3apsgHOe YCTPOMCTBO OT CeTu
nepep TeM, Kak MPUCTYNUTb K O4NCTKE UH-
CTPyMeHTa.
¢ He 3amopaxuBanTte 3apsgHoe yCTPONCTBO
1 He Morpy>xaiTe ero B BOAY UNu apyrve
XUOKOCTU.
OcTtopoxHo! He gonyckainTe nonagaHunst XXnako-
CTW B 3apsifHoe ycTpoincTeo. Hu B koem cnyyae
He pasbupalite 6aTapeto. Ecnu nnactukoBbIn
Kopnyc akkyMmynsitopHoi 6atapeu notpeckarncs,
obpaTnTeCh B LIEHTP CEPBUCHOIO 06CMyXMBaHUSA
Ans ytunusauuv 6atapen.

WHpukaTop 3apsapa (puc. B)

Ha akkymynstopHoi 6atapee ecTb uHankaTop
3apsaga.

Ero moxHo ncnonb3osatb AnA 0TOGpaxeHns
TeKyLLero ypoBHS 3apsa akkymynstopHoun 6aTa-

peu Bo Bpems paboThl M BO BpeMsi 3apsAaku. OH
He nokasbiBaeT paboTocnocoBGHOCTL YCTPOMCTBa
1 €ro nokasaHus MoryT MeHATbCS B 3aBUCUMO-
CTU OT KOMMOHEHTOB NPOoAYKTa, TeMnepaTypbl

1 cpep npuMeHeHus.

lMpoBepka cocTosiHUA 3apsaa BO BpeMs

ncnonb3oBaHUA

¢ HaxwmuTe Ha KHOMKy MHAUKaTopa 3apsaaa
(B1).

¢ 3aropsrcsa Tpu cBeToanoaa (B2), kotopble
NnoKaxyT CoCTosiHMe 3apsifa 6atapeu B Npo-
ueHtax. Cm. Tabnmuy Ha puc. B.

¢+ Ecnu cBetoauoa He 3aropaeTcs, 3apsguTe
baTapeto.

[AvnarHocTvka 3apsaaHOro ycTpomucTBa
(puc. E)

CM. cocTosiHMe 3apsiikv akkyMynsiTopHol 6aTa-
peun Ha nHamkaTopax Ha puc. E.

HeucnpaBHas akkymynsaTopHas 6atapes
Ecnu Bbl yBUAWTE, YTO UHOMKATOP MUraeT

no cxeMme, ykasblBatolLein Ha HeMCNpPaBHOCTb
aKKyMynaTopHou GaTapew, npekpatute 3apaaky
akkymynaTopHon 6atapeun. OTHecuTe Heucnpas-
HYI0 aKKyMyNsSTOPHYIO GaTapeto B CEPBUCHbIA
LIeHTp UMK B CNeunanu3npoBaHHbIi LEHTP ANS
yTUNM3aumm.

TemnepaTypHas 3agepxka

Ecnu Temnepatypa 6atapeu cnvkom Hu3kas
UK CIIULLKOM BbICOKasi, 3apsiAHOe YCTPONCTBO
aBTOMaTUYECKN NepexoamnT B pexum Temnepa-
TYPHOW 3afepXKu; NPy 9TOM 3apsiika He Hauu-
HaeTcsi 4o Tex nop, noka 6atapes He JOCTUTHET
HY>XXHOW TemnepaTypbl. [locne Toro, Kak Hyx-
HbIl ypOBEHb TeMnepaTtypbl 6yaeT AOCTUTHYT,
YCTPOMCTBO NepengeT B pexum 3apagku. JaHHas
yHKLMA obecnevymBaeT MakcMMarbHbIi CPOK
akcnnyaTtauuu 6atapen. 3apsiaka xornofaHon 6a-
Tapeu 3aHumaeT 6orblie BpeMeHU, Yem TEMMow.
AkkymynsTopHasi 6atapesi 3apsbkaeTca MmeaneH-
Hee BO BpeMms LykKna 3apsgkvm U MakCuMarnbHOro
3apspa He yaacTtcsa fobuTtbes faxe nocne Toro,
Kak akkymynsitopHas 6atapes 6yneT Tennomn.

YcTtaHoBKa 1 ussneveHue
aKKyMynsiTOpHou 6aTtapeu n3
MHCTpyMeHTa

OcTtopoxHo! Y6eautech, HaxxaTa 1nn KHomka
6noKNPOBKM (2), YTOObI UCKITIOYUTL BEPOATHOCTb
cpabaTbiBaHWs BbIKIOYATENS NPU CHATUW UMK
ycTaHoBke 6aTapewn.
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YctaHoBKa 6aTapeu (puc. C)

¢ BcraBbre akkymynaTopHyto 6atapeto (14)
B MHCTPYMeHT (14b) 4o cnbiwmnmoro wenyka
(puc. C)

¢ Yb6epgutecb B TOM, YTO aKKyMynsiTopHas
H6aTapes NpaBMINbHO U NNOTHO yCTaHOBMNEHA
B 3apsiAHOM YCTPOWCTBE.

CHATUe akKyMynsiTopHou 6aTtapewu (puc. D)

¢ HaxwmuTe kHonky pa3bnokupoBaHus 6atapeun
(14a), kak nokasaHo Ha puc. D n BeiITawuTe
aKKyMynsaTopHyto 6atapeto (14) 3 nHcTpy-
MeHTa (14b).

AkkymynsiTopHas 6aTtapes DUALVOLT 54 B
(puc. F)

DUALVOLT 54 B moxeT ncnonb3oBartbCsi

¢ 6ecnpoBogHbIMU MHCTPYMeHThI Black+Decker
54 B n 18 B. batapes pacnosHaeT UHCTPYMEHT,
B KOTOpPbIN BCTaBneHa u byaet paboTars C COOT-
BETCTBYIOLLEN MOLLHOCTbIO, obecneynBas 6onee
ONUTenbHbIN CPpok paboThl B UHCTpyMeHTax 18 B.
KHonka cocTosiHns 3apsifa (14c) nokasbiBaeT
YypOBEHb 3apsiia Kak AN MHCTPYMeHTOB 54 B,
Takn 18 B.

YcTaHoBKa pexuma Tpummepa unu pexumma ob-

paboTKn KPOMKM

¢ Tpummep moxeT paboTaTtb B pexume
TpumMMepa, Kak nokasaHo Ha puc. N, nnbo
B pexume 06paboTku KpOMKM ¢ noacTpura-
HMeM TpaBbl BAOSb Kpas razoHa unu Knymosl
puc. P.

Pexum Tpummepa (PUC. L, M)

lonoska TpumMmepa JOIMKHA HAXOANUTCS B MO-

noXeHun, nokasaHHom Ha puc. N. Ecnu ronoska

B APYrOM MOSNOXEHNN:

¢ VsBnekute 6aTtapeto n3 TpummMepa.

¢ HaxwmwuTte 1 yaepxuBanTe KHOMKY BpalLleHns
ronosku (9).

¢ YpepxvBas 4OMNOMHUTENbHYIO PYKOSTKY, NO-
BEPHUTE rorioBKy MO 4YacoBOW CTPerKe.

¢ OTtnycTtute KHOMKY pa3bnokMpoBaHUs ronos-
KW

¢ [llogHumuTe HanpasuTenb Ans o6paboTtku
KpoMmkm (11) B 3aKpbITOE NOMNOXEHME.

Pexxum obpabotkmu kpomku (PUC. L, M)
OcTopoxHo! MNpu ncnonb3oBaHn B pexume
006paboTkM KPOMKM, fiecka MOXeT BblbpackiBaTb
KaMHUW, MeTannumyeckme parMeHTbl U npoyne
npeaMeThl C BbICOKOW CKOPOCTbIO. Tpummep 1 3a-
LLIMTHBIN KOXYX CKOHCTPYMPOBaHbI Tak, YToObI
CBECTM OMacHOCTb K MUHUMYMY. HO npu aToMm
YBEOUTECH, yto B paguyce 30 M HET MOCTOPOH-
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HUX NULL U AOMALLIHUX XXUBOTHbBIX. ONTUManbHbIN

pesynbraT focTuraeTcs npm o6paboTke KPOMOK

BblCOTOW MeHee 50 Mmm.

[onoBka TpMMepa A0mKHa HaxoaUTCs B No-

noXeHuw, NokasaHHOM Ha puc. P. Ecnu ronoska

B APYrOM MOSIOXEHUN:

¢ V3Bnekute 6aTapeto 13 TpMMepa.

¢ HaxmuTe v yaoepxuBanTe KHOMKY BpaLLeHns
ronosku (9).

¢ YaepxuBas SOMNOMHUTENbHYIO PYKOSITKY, NO-
BEPHWTE rofioBKY MPOTUB YacOBOW CTPENKU.

¢ OTnycTuTe KHOMKY pa3brnoknpoBaHWs ronos-
Ku.

¢ OnycTtute HanpaBuTenb Ans o6paboTku
KpoMku (11) B OTKpbITOE NornoxeHune. Yoe-
AWTeCh, YTO HanpaBuTenb Ans 06paboTku
KPOMKWM MOMHOCTbIO ONyLLEeH A0 CrbILLMMOro
Lwenyka.

¢ He ncnonb3ynte TpMMep ANSA BblKanbiBaHUS
KaHaBOK.

¢ Vcnonb3ys HanpasuTenb Ans obpaboTkm
KpoMmok (11), HanpaBnsKkTe TPUMMEP, Kak no-
Ka3aHo Ha puc. P.

¢ PacnonoxuTe HanpasuTens Ans obpaboTku
KPOMOK Ha Kpato [OPOXK/ nnm abpasnsBHomn
NOBEPXHOCTM TaK, YTOObI pexyLuas necka
6bina Hag TpaBoW UK 3eMren, nognexalien
obpaboTke.

¢ [nsa 6onee To4HoO 06paboTku cnerka Ha-
KNOHUTE TpUMMep.

Okcnnyatauus

OcTtopoxHo! YTo6blI CHU3NTL PUCK MONYyYEeHUS
cepbe3Hon TpaBMbl, HEO6XOAUMO BbIKMHOYUTb
yCTpOWCTBO U U3Bneyb 6atapeto, npexae Yem
BbIMOMNHATL KaKyo-nnbo perynuposky nuéo yaa-
nsaTb/ycTaHaBNMBaTh Kakne-nmbo AONONHUTENb-
Hble npucnocobnenns nnu Hacagkv. CnyyanHbii
3anyck MOXeT NPUBECTU K TPaBMe.

OcTopoxHo! Becerga ncnonb3ynte 3awutHble
OYKM.

BHumaHue: MNepepn Hayanom paboTbl ybegutecs,
YTO MCNOMb3yeTe TONbKO COOTBETCTBYOLUIA TUN
KPYTTIOW HelinoHoBO pexyLuei Necku aname-
Tpom 2,0 Mm.

BHumaHue: MNpoBepbTe noanexatllee obpaboTke
MEeCTO ¥ yaanuTe BCIO NPOBOMOKY, NPOBOAA UK
Noxoxue Ha BepeBKy NpeAMeTbl, KOTOpble MOryT
HaMOTaTbCS Ha PEXYLLYIO NIECKY UMK KaTyLLKY.
ByabTe 0cobeHHO OCTOPOXHBI 1 n3beranTe Npo-
BOIOKY, KOTOpasi MOXeT 6blTb COrHyTa B CTOPOHY
nyT¥ yCTPOMCTBA, Hanpvumep, BbicTynatLme
CHU3Y YacTu NpoBOSIOYHOro 3abopa.
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MpaBunbHOE nonoxeHue pyk

OcTopoxHo! Bo nsbexaHunu pucka nonyye-

HUsi cepbe3Hbix TpaBsm BCEMOA vcnonbayiite
npaBUIbHOE NMOJIOXKEHUE PYK Kak Noka3aHo Ha
pUCYHKe.

Mpu npaBMNbLHOM PacnonoXeHUN pyk OfHa pyka
HaxoAWUTCst HA OCHOBHOW pykosiTke (3), a Apyras
Ha [ONONHUTENBHON pyKosiTKe (5).

OcTopoxHo! Bo nsbexaHue prcka nonyvyeHuns
cepbe3HbIX TpaBM BCeraa Kpenko AepxuTe
WHCTPYMEHT, Npeaynpexaas BHe3amnHy peskyto
oTaavy.

BknroyeHue u BbIKIIOYEHUE

¢ YT06BI BKNIOYNTE TPMMMEP, HAXMUTE U yAep-
XunBanTe KHOMKY 6MOKMPOBKK (2) T HaxxmuTe
nyckosoW Bbikmtoyatens (1). CkopocTb, MoLL-
HOCTb 1 BpeMsi paboTbl TpMMMepa 3aBUCHAT
OT CTeneHn HaxxaTus BbiknoyaTtens. llerkoe
Ha)kaTue Ha BbIKNoyaTenb npuseeT k 6onee
HU3KOWN CKOPOCTU N MOLLHOCTU, HO YBENNYUT
Cpok paboTbl. [loNHOe HaxaTue Ha BbIKI0-
yaTernb NpuBeAeT K MakCUManbHOW CKOPOCTH
1 MOLLHOCTW, HO COKPaTMT CPOK paboThbl.

¢ YT06bI BLIKMOYNTL TPUMMEP, OTNYCTUTE NY-
CKOBOW BbIKIIOYaTENb U KHOMKY GITOKMPOBKY.

OcTopoxHo! Hu B koem cnyyae He hukcupyite

KHOMKY 6IOKMPOBKU B MOMOXEHNUN BKITHOYEHNS.

kcnnyaTtauua TpuMmmepa

¢ BknioymB ycTpoNCTBO, HAKNOHUTE €ro
1 MeAneHHOo pasmaxuBamTe UM U3 CTOPOHBI
B CTOPOHY, Kak noka3aHo Ha puc. N.

+ CoxpaHante yron pesku ot 5° go 10°.
He npesbiwariTe yron B 10°.
BbinonHanTe pesky KOHYMKOM necku. YTobbl
He 3afeBaTb TBepAble NOBEPXHOCTM, UCMNOMb-
3ylTe HanpaBuTenb Ans 06paboTkn KPOMOK
(11). BbITAHUTE HanpaBuTeNb 4O TeX nop,
rnoka OH He BCTaHeT Ha MeCTO C LLeNYKoM

¢ CoxpaHanTte ANCTaHUMIO KaK MUHUMYM
B 24 gronma (60 cM) mexay 3alMTHbIM KO-
XYXOM 1 Balivmu Horamu, Kak nokasaHo Ha
puc O.

Pexume ynpaBneHusi CKOpOCTbIO

M yBern4YeHusi cpoka paboTbl

[aHHbI TPMMMeEp No3BonseT BoibpaTh 6onee

3 PEeKTUBHYIO CKOPOCTb ANst yBENUYEHUSI CpoKa

paboTbl Npu ANUTENbHON paboTe UM yBENUYUTL

CKOPOCTb TPUMMeEpa A1 KOLLEHWUS C BbICOKOWA

npousBoanTENbHOCTBLIO (puc. Q).

¢ Ytobbl NpOANUTL CPOK PaboThl, BLITAHUTE
perynatop ckopocTu (4) Haszaz no Hanpas-
nexuio k 6atapee (14) B nonoxexune Ne 1.

[aHHbI pexum ny4lle BCero NoAxoauT Ans
06beMHbIX 3a4a4, AN BbINOMHEHWS KOTOPbIX
notpebyeTtcsi 6onblue BpeMeHU.
¢ YTOOLI yCKOPUTL TPUMMEP, TONMKHUTE pery-
NATOP CKOPOCTU BNepea No HanpaBeHuto
K Kopnycy anektpoasuratens (10) B nonoxe-
Hue Ne 2. [laHHbI pexum 6onblue NoaxoanT
ONS ryCTON pacTUTENbHOCTU 1 Ansa paboT,
rae HYXHo 6onblue 060pOTOM B MUHYTY.
MpumevaHue: B pexunme yckopeHus (Ne 2) cpok
paboTbl 6yAeT CHUXEH N0 CPaBHEHMIO C PEXU-
MOM npoaneHus cpoka pabotel Tpummepa ( Ne 1).

lMone3Hble coBeTbl NO CKalUlMBaHUIO

¢ BbinonHainTe ckalimBaHne KOHYMKOM NECKH,
He [laBNTe rofioBKON KaTYLLKN HA HECKO-
LLIEHHYI0 TpaBy. Vicnonb3ynTe HanpaBuTenb
ans o6paboTkun KPOMOK npu paboTe BAOMb
3abopoB., 3a4aHui 1 kNymM6 ANA Hanny4Lwnx
pe3ynbraToB.

¢ [lpoBonoyHble 3a60pbl 1 4YaCTOKOMbI 4ONOS-
HUTENbHO U3HAaLLUMBAIOT NECKY U MOTYT Aaxe
nopsaTtb necky. KameHHble 1 KupnmyHble
CTeHbl, 6opapbl U AepeBo MoryT 6bICTpo
VN3HOCUTb MECKY.

¢ He npoTackuBaWnTe KpbILKY KaTyLUKX MO 3eM-
ne unun Apyrum noBepxHoCTAM.

¢+ B BbicoKoN TpaBe ckallmBanTe CBEpXy BHU3
1 He npeBblwanTe BbicoTy B 300 Mm.

¢ [lepxvTe TpUMMEpP HaKIOHEHHbIM B CTOPOHY
cKaluvBaeMou obnacTu, Tak Kak 9To Hauny4-
Liee MonoXxeHne ANns KOLWeHUs.

¢+ TpvMMep ckalmBaeT Npu nepeaBumxeHnm
YyCTpOWCTBa CcrneBa HanpaBo. OTo nomoraeT
npefoTBpaTUTb MONET YacTuL, B CTOPOHY
oneparopa.

¢ W3beranTe gepeBbeB 1 KycToB. [lpeBecHas
Kopa, AepeBsiHHblE NOSCKM, OOLIMBKa CTEH
1 cTonbbl 3a60pPOB Nerko NoBpexaaTcs
neckon.

3ameHa KaTyLlUKu

OcTopoxHo! N3BnekuTe 6aTtapeto U3 Tpummepa
nepes TeM, Kak BbIMOMNHSATbL kKakyto-nmbo cbop-
Ky, perynupoBKy Unm CMeHy AO0MNOMHUTENbHbIX
npuHagnexHocTen. Takne npeBeHTUBHbIE MepbI
6€30MacHOCTH CHVXaIOT PUCK CryYanlHoro
BKITIOYEHUSI yCTpoWcTBa. Bpems oT BpemeHn,
0COBEHHO MpK CKaLMBAHUM TOMCTbIX UK BOMOK-
HUCTBIX COPHAKOB, CTYyMNWLa NoAaYvmn neckn MoxeT
3abVTbCS COKOM pacTeHUI Unu gpyrum matepu-
anom, u3-3a 4ero pexyluas rnecka 3acTpsiHeT.
YT06bI yCTPaHWUTL 3acTpeBaHune, BbINOMHUTE
cregyouime oencTeus.

¢ V3Bnekute 6aTapeto 13 TpuMMepa.
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¢ HaxmuTe Ha ywku (29) Ha KpbILIKe KaTyLIKK
c pexyLuen neckon (30), kak NnokasaHo Ha
puc. R ¥ cHUMKUTE KpbILLKY, NOTSHYB €€ nps-
MO BBEpX.

¢ Vi3BnekuTe kaTyLKy (31) N3 KPbILLKK KaTyLLKN
1 yb6epuTe nopBaHHyo NEeCcKy Unu Mycop u3s
obnacTu kaTyLKK.

¢ [lepep ycTaHOBKOW HOBOW KaTyLLKW, BCTaBbTE
pexyLuyto necky (32) B nasbl (33).

¢ [lpopeHbTe KOHeL KaX oW neckn cKkBo3b ABa
oTBepcTus (34) Ha KaxaoW CTOPOHE KPbILIKK
kaTywku (31), kak nokasaHo Ha puc. S

¢ BcraBbTe kaTyLKy 06paTHO B KPbILLKY KaTyLu-
kn. CobnofaniTe OCTOPOXHOCTL U He fanTe
necke 3acTpsATb NoA KaTyLUKOMN.

¢ [poTsirmBainTe HEHATAHYTYHO NECKy A0 Tex
nop, noka oHa He BbINAET U3 Na3oB.

¢ CoBMecTUTE YLUKU Ha KpbILLKe Necku ¢ nasa-
MU B kopnyce (puc. R).

¢ HacapuTe KkpbiliKy Ha KOpnyc A0 NOJHOW
dukcaymn.

MpumevaHne: Yoeautech, Y4TO KpblLlKka NOMHO-

CTbl0 YCTaHOBIEHA A0 ABYX LWENYKOB, yKa3bl-

BalLLMX Ha NpaBUIbHOE NONOoXeHne 06oux

BbICTYMOB.

Bkntounte ycTponcTBo. B nepBble HECKOMBbKO

CEKYH[ Bbl YCMbILLUUTE 3BYK aBTOMaTU4eCKon 06-

pPEe3KM NECKN [0 HYXKHOW ASNUHBI.

BHuMaHue: Ecnu necka BbiCcTynaeT 3a HOX A5

o6pe3sku necku, To Bo n3bexaHune noBpexaeHui

yCTpoKncTBa 06pexbTe ee Tak, YToBObl OHA TONbKO

[oxoAuna Ao Hoxa.

MpumeyaHne: OcTanbHble 3anacHble YacTu

(KOXY XM, KPbILLKW NECOK, T. N.) AOCTYMNHbI Yepes

cepBucHble LeHTpbl BLACK+DECKER. YTo6bI

HaWTN MECTHbIA CEPBUCHBIN LIEHTP, NOCETUTE

www.blackanddecker.com.

OcTopoxHo! Ncnonb3oBaHue kakux-nubo gonon-

HUTENbHbIX MPUHAANEXHOCTEN, HE PEKOMEH0-

BaHHbIX BLACK+DECKER ans ncnonb3oBaHus

C [JaHHbIM YCTPOWCTBOM MOXET BbITb ONaCHbIM.

[MprMeyaHue: YCTPONCTBO OCHALLEHO ABYMS

pexyLUMMM cucTeEMaMu:

¢ AFS: oguHoYHas aBToMaTtuyeckas nogava
nNecKu Ans noACTPUraHUs HEBLICOKMX ra3o-
HOB 1 06pPabOTKN KPOMOK.

¢ HDL: gBoiiHas nogaya neckun noBbiLLEHHOM
NPOYHOCTM ANs 06paboTkM 3apoCLUMX ra3o-
HOB.

[MpumeyaHue: kaTywka HDL paccyntaHa Tonbko

Ha pexum Tpummepa.
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YcTaHOBKa HOBOW pexyLuen recku

noBbIiWeHHoM npo4HocTu (puc. T & U)

3anacHble ynakoBku ¢ 10 koMnnekTamu pexyLuen

NeCcKu NOBbILLIEHHOW MPOYHOCTN MOXHO NONY4UTb

y avnepa BLACK+DECKER (kaT. Ne A6489).

[Ina ycTaHOBKM HOBOW pexyLLen Neckn BbIMOMHN-

Te cnepyowne AencTBus:

¢ OTcoeanHuTe YCTPOWNCTBO OT CETHU.

¢ YpoepxuBaunTe KOHTaKTHble BbICTYMbI (37)
Ha)aTbIMU U cCHUMUTE konnadok HDL (16)
c kopnyca (12).
YaanuTe BCIo rpasb 1 Tpasy ¢ konnayka HDL
(16) n kopnyca.

¢ CHuMHUTE MCNOMb30BaHHYO NecKy ¢ Konnay-
ka HDL (16).

¢ [poTsiHuTe HoBYtO necky (35) yepes oTBep-
cTus (36) c obenx ctopoH konnayvka HDL.

¢ YcTaHoBUTE LeHTpanbHyt ckoby (39) B yka-
3aHHoe nonoxexue (puc. U).

¢ YcrtaHoBuTte konnavok HDL o6paTHo.

OOMoOTKa KaTyLUeK 3arnacHoOm JIeCKomn

(ucnonb3ynTe TONMbKO KPYrIyHo JIeCKy

anameTpom 20 mm)

He ncnonb3ynte necky 6onbluero guamerpa unm

KBaZApaTHoW, 3Be38006pa3Ho unmn Kakon-nmbo

apyrov popmbl. ATO MOXET co3aaTb Npobnembl

npv nogaye unu neperpysnTb aNeKTpoaBUra-

Tenb.

3anacHyto necky MOXHO NpuobpecTn y MeCTHOro

npoaasua.

Mpumevanne: KaTywkn, 0bBMoOTaHHbIN BPy4HYIO,

6onee noABepXKeHbl 3anyTbIBAHUIO YEM KaTyLLKK

BLACK+DECKER c 3aBoackon obmoTtkon. [ns

OOCTUXEHUSA HaUMyYLINX pe3ynbTaToB PEKOMEH-

OYIOTCS KaTyLKW C 3aBOACKON OOMOTKOW.

YT106bI yCTAHOBWTL 3aNacHyo Nnecky, 4eicTBynTe

cnepytowmm obpasom:

¢ WsBnekute 6atapeto n3 yctpoincTaa.

¢ VI3BneknTe MyCcTyto KaTyLLKy U3 YCTPOMCTBA,
Kak ornmcaHo B pa3gene «3ameHa KaTyLKu».

¢ YpanuTe oCTaBLUYIOCH NECKY U3 KaTYLLUKWN.

¢ CHavana HamoOTaWnTe HOBYIO NTeCKYy B KaHaB-
Ke KaTyLuku, bnmxaniien K pukcupyowmnm
nasam, Kkak nokasaHo Ha puc. V.

¢+ BcraBbTe KoHel pexyLen necku (32) B yaep-
xuBatwee otBepcTue (40) (puc. W).

¢ HawmoTawiTe pexyLlyto necky Ha KaTyLuKy
B CTOPOHY CTPErikM1 Ha AHe KaTylwkun. Hama-
TbiBaTe pexyLLyto Necky akkypaTHO 1 no-
crnoWHo. He HamaTbiBanTe KpecT-HakpecT.

¢+ Korga HamoTaHHas pexylias necka 4ocTur-
HeT Hayana UKCHpYHOLLMX Nasos, obpexbTe

necky npumepHo Ha oTmeTke B 106 mm.
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¢ 3agBuHbTE necky B UKCMPYOLWKUA Nas Ha
O[1HOW CTOPOHE KaTyLUKW, YTOObI yaepxaTb
nepByto Necky Ha MecTe, NoKa Bbl HamaTblBa-
eTe BTOpYH.

¢ [loBTOpUTE BhIWEyKa3aHHble AENCTBUS ANS
BTOPOW pexyLLen Neckn Ha HUXHEN YacTu
KaTyLLKWU.

¢ BcraBbTe KaTyLUKy B YCTPOWCTBO, Kak onuca-
HO B pasfene «3ameHa KaTyLIKW.

TexHU4eckoe oGCnyKuBaHue
OnektponHctpymeHT BLACK+DECKER nmeet
ANUTENbHBIA CPOK 3KCNyaTaummn n Tpebyet mu-
HMManbHbIX 3aTpaT Ha Texobcnyxunsaxue. [ns
anvtenbHon 6e30Tka3Hon paboTbl TpebyeTcs
Hagnexalimm yxo 3a UHCTPYMEHTOM/YCTpPOW-
CTBOM W €ro perynsipHasi o4mcTka.

3apsiAHOe YCTPOWMCTBO He TpebyeT HMKaKoro
0o6CcnyXmBaHUa KpoMe perynsipHon O4YUCTKN.

OcTopoxHo! MNepep BbinonHeHneM nobbix paboT
no o6cny>XMBaHMIO NPOBOAHbLIX/6eCNPOBOAHbIX

WHCTPYMEHTOB!
¢ BbiknouunTe n oTKNOUNTE OT CETU WUHCTPY-
MEHT.

¢ VInu BbIKNIOYMTE UHCTPYMEHT 1 BbITalUTe
aKKyMynsaTopHyto 6aTtapeto, ecnv Ans Hee
€eCTb OTAENbHbIN OTCEK.

¢ Vinu nonHocTbio BbipaboTanTe 3apsan akky-
MynsATOpHOM 6aTapewn, ecnm oHa BCTPOEHHas
1 3aTeM BbIKITOYUTE MHCTPYMEHT.

¢ [lepep 04MCTKOM MHCTPYMEHTA OTKIOUUTE
3aps4Hoe ycTponcTBo. 3apsaHoe yCTpou-
CTBO He TpebyeT H1KaKoro obcnyxmBaHus
KPOMe perynspHon O4NCTKN.

¢ PerynspHo ounwante BeHTUNSLNOHHbIE OT-
BEPCTUSA UHCTPYMEHTA/yCTPONCTBA U 3apsag-
HOe YCTPOMCTBO C MOMOLLbIH MATKOW LLEeTKM
WIN CyXOWN TKaHeBOW candeTku.

¢ PerynsapHo ounwante Kopnyc asurartens
C NOMOLLbIO BNaxHon candeTkn. He nc-
nonb3ynTe HUKakne abpasmBHbIE YNCTSLLNE
CpeAcTBa Unv cpeAcTBa Ha OCHOBE pacTBO-
putenen.

¢ PerynsapHo ounwante pexyLlyto necky v ka-
TYLUKY C MOMOLLbIO MATKOW LLETKN U CYXOMn
TKaHeBOW candeTku.

¢ PerynspHo cuuvwianTe TpaBy U rpsA3b C HUX-
HeW YacTu 3alMUTHOrO KOXyXa TynbiM ckpeb-
KOM.

HeucnpaBHocTu n cnoco6bl Ux
yCTpaHeHus

HeucnpaBHocTb | PeweHue

MeaneHHas pa6ota
yCTpOWiCTBa.

W3Bnekute 6atapeto 13 ycTpoit-
cTBa.

MpoeepbTe, cBOGOAHO NK BpalLa-
€TCsl Kopryc KaTyLku. TiwjatenbHo
04UCTUTE €ero B criyyae Heobxo-
AUMOCTH.

Y6epuTech, uTo pexyLuas necka
He BbICTYNaeT U3 kaTyLukn 6onee,
4eM Ha npumepHo 122 mm. Mpu
HeobxoanMocTi obpexbTe ee Ta-
kum 06pa3om, 4tobbl OHa cnerka
kacanacb HoxXa Ans obpesaHus
necku.

W36bITOYHAs
nogava

Ybeautech, 4To ckallvBaHue
BbINONHAETCS KOHYMKOM pexyLLeit
necku AnuHoi 177 MM 13 KaTyL-
ku. Micnonbayiite HanpaBuTenb
Ans 06paboTkM KPOMOK Npyu
HeobxoauMoCTH Co3aaHus o-
CTaTO4HOrO MPOCTPAHCTBA.
Y6eauTech, 4To He NpeBbilLaeTe
yron B 10°, kak nokasaHo Ha

(puc. M). Usberaitte conpukocHo-
BEHWs NECKN C TBEPLbIMM NOBEPX-
HOCTSIMM, TaKUMM KaK KMUPNUYHAS
Knapaka, 6eToH, AepeBo n T. n. AT0
NOMOXET M36exaTb Ype3MepHOro
13Hoca n/unu n3bbITOYHON no-
[ayu Neckm.

BbinonHsiTe pesky KOHUMKOM
necku.

Jlecka
pa3maTtbiBaeTcs
MPN CHATUU
KPbIWKK unu
KaTyWKn

BcrasngsiiTe necky B yaepxu-
Batowme nasbl (puc. R) nepen
CHSATHEM.

3awmTa oKkpyxarLien cpeabl

PaspenbHas ytunusauus. agenus

1 aKKyMynsiTOpHble 6aTapeun ¢ AaHHbIM
E CUMBOJIOM Ha MapKMpOBKe 3anpeLiaeTcs
=  yTUIM3MPOBATh C OObIYHBIMU ObITOBBIMU
oTXoAamu.

M3penusa n akkymynsatopHble 6atapeun cogepxaTt
mMaTtepwvanbl, KOTOpble MOTyT ObiTb U3BMNEYEHbI
unu nepepaboTaHbl, CHMXas NOTPEOHOCTb B UC-
XOAHOM CbIpbe.




Moxanyncra, yTunusnpymnte anekTpnyeckme
n3aenust n akkymynsiTopHele 6atapem

B COOTBETCTBUW C MECTHBIMU HOPMaMMU.
[ononHutensHaa nHdopmMauma 4ocTynHa
no agpecy www.2helpU.com

TexHU4YecKMe XapaKTepUCTUKM

STC5433 STC5433B
Bxoanoe 54B 548
HanpsixeHue nepem. Toka
CkopocTb MU 0-4600/ 0-4600/
XONOoCTOro xoaa 0-5100 0-5100
Bec . 4,25 yucTblit, | 3,25 uncTbin,
6,81 nonHbIi | 5,32 nonHbIi
Tonbko
AKKyMynsiTopHas N4T6407 yCTPOMCTBO
Gatapes (6e3s
6arapenm)
HanpsxeHue B 54118 B
p focT. Toka DUALVOLT
EMKoCTb Ay 1,5
MoHHo-
Tun
nuTMeBas
Tonbko
YCTPOMCTBO
CELEAMED 9064226*  |(6e3
YCTPOMCTBO
3apsagHoro
YCTPOWCTBA)
BxoaHoe 230
HanpskeHue nepeu. Toxa
Tok MA 2000 mA
Mpu6nunau-
TenbHoe Bpemsa |h 2,75
3apagku

B3BelueHHOe 3Ha4YeHve BUGpaLummn pyku/nagoHu
cornacHo EN 50636-2-91:

OcHoBHas pykosaTka: ah: 2,7 m/cek?, K = 1,5 m/cek?
HononHutenbHas pykositka, ah: 3,3 m/cek?,
K =1,5 m/cek?

YpPOBEHb 3BYKOBOTO [laBMEHUs HA MecTe onepa-
Topa, L,,,: 80 aB(A), K = 2,5 nB5(A)
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3asaBneHue o cOOTBeTCTBUU HOpmMam
EC
OVPEKTUBA MO MALUMHAM, MEXAHU3MAM
1N MALMHHOMY OBOPYOBAHMIO
IOVNPEKTMBA MO LLYMAM, MPOU3BOANMBIM
BHE MOMELLEHW

C€

BecnpoBogHoi Tpummep STC5433, STC5433B

Black & Decker 3asBnsieT, 4To npoayKuus,
OMnUcaHHas B «TEXHUYECKUX XapaKTepUCTMKax»
COOTBETCTBYET:

2006/42/EC, EN 60335-1:2012 + A11:2014 EN
50636-2-91:2014

2000/14/EC, TpuMmMep ans ra3oHos, L <50 cwm,
npunoxexue VI

DEKRA Certification B.V.

Meander 1051 / P.O. Box 5185

6825 MJ ARNHEM / 6802 ED ARNHEM, Hugep-
naHgbl

YpoBeHb 3ByKOBOW MOLLHOCTM B COOTBETCTBUM

¢ aupekTumoi 2000/14/EC (CtaTtbs 12, Mpunoxe-
Hue lll, L <50 cm):

3amepeHHbIN ypoBeHb 3BYKOBOM MOWHOCTU L,
94,0 nb(A); K=2,0 gb(A)

lapaHTUPOBaHHbIN YPOBEHb 3BYKOBOW MOLLHO-
ctu: L,,: 96 ab (A)

3TU NpoAyKTbI Takxke COOTBETCTBYIOT [upekTnee
2014/30/EU n 2011/65/EU.

3a gononHuTenbHou nHopmalmen obpalyai-
Tecb B komnaHuio Black & Decker no agpecy,
yKa3aHHOMY HUXe UMW NpUBEAEeHHOMY Ha 3afHel
CTOpPOHe 0610XKM pyKOBOACTBA.

HwxenognucaBLninca HeceT OTBETCTBEHHOCTb
3a COCTaBleHne TEXHNYECKOM JOKYMEHTaLum

1 COCTaBMI AaHHYI0 AeKnapaunio no nopyyeHuto
komnaHum Black & Decker.

R. Laverick

Director of Engineering
Black & Decker Europe,

210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
CoeavHeHHoe KoponeBcTBo
13/01/2017




P CCKAH 530l

FapaHnTusa

KomnaHus Black & Decker ¢ yBepeHHOCTbIO B Ka-
YecTBe CBOEN NpoayKuun npeanaraeT kKnMeHTam
rapaHTuio Ha 24 mecsia C MOMEHTa MOKYMKWU.
[aHHas rapaHTus ABNseTCs OMNOMHUTENbHOM

1 HU B KOEI Mepe He HamnpaBlieHa Ha yLleMreHmne
Bawwux topuanyecknx npas. lapaHTua gencreyeTt
Ha TeppuTopun ctpaH-4yneHoB EC n EBponeii-
CKoW 30He cBO6OHON TOProBru.

YTo0Obl NnogaTth 3asBKY NO rapaHTuu, 3asiBka
[OMKHa COOTBETCTBOBATb MOSIOXKEHUSM U yCIO-
Busim Black & Decker; kpome Toro, Bam notpeby-
eTCcsl NpeabsBUTL NPoAaBLy UM aBTOPU3OBAH-
HOMY crneLmanucTy No peMOHTY NoATBepXAeHVEe
nokynku. MonoxeHus 1 ycnosusi 2-netHen
rapaHTum Black & Decker n mectoHaxoxaeHue
Onuxanwero aBTOpU3oOBaHHOro crneymanucTa

No PEMOHTY MOXHO y3HaTb Yepes MIHTepHeT no
agpecy www.2helpU.com, nnu ceasaBLumnch

C MeCTHbIM nNpeAcTaButenscTtBoM Black & Decker
no agpecy, ykasaHHoMy B JaHHOM PYKOBOZCTBE.

MoceTnte Haw BebG-cant
www.blackanddecker.co.uk, 4ToObI
3aperncTpmMpoBaTh CBOE HOBOE M3aenue
Black & Decker 1 nonyyatb nHdopmawmio

0 HOBUHKaX U crieynarnbHbIX NPeanoXeHusx.

zst00437941 - 29-01-2020




EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@Uvisico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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BLACK+
DECKER

FapaHTus

Black & Decker rapaHTupyeT, 4To faHHOe U3fenvue B MOMEHT MOCTaBku NOTPeOGUTenio He
COLEPXUT Kakux-nnbo AedekToB matepuanos unm cbopku. JaHHas rapaHTvs JONOnHseT
3aKOHHble NpaBa NoTpebuTens 1 He 3aTparvBaeT Mx Kakum-nmbo obpasom.

HacTosaa rapaHTus OeincTByeT Ha TEppPUTOPUsSX CTpaH-uneHoB EBponeiickoro Coto3a

1 B EBponeiickoin 3oHe CBOGOLHOW TOProBan.

Ecnu B TeyeHvie 24 mecsiLeB C AaTbl NPUMOBPETEHVS NPOM30LLA NOIOMKa U3Lenus

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepranoB u/unmn coopku, nbo nsgenve
aBnsieTcs AedeKTHbIM B COOTBETCTBUM C TeXHUYeckumu TpeboBaHuamu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET UM 3aMEHUT U3AENNE C MUHMMANbHBIM BECNOKOWCTBOM [/t noTpebuTens.

[apaHTWs He AelCTBUTENbHA, ECNM MONOMKA NPOU30LLIA BCNEACTBUE:

+ HopmanbHoro nanoca

+ HenpasunbHOro MCNonb30BaHKs UM NAOXOro 06CNyXMBaHWS

+ [eperpy3kn gsuratens

+ Ecm nsgenme noBpexaeHo NOCTOPOHHUMN YaCcTULaMW, MaTepuasioMm nnn BCieacTsme aBapumn
+ Vcnonb3oBaHus HeHafieXallero UCTOYHMKA NUTaHUS

[apaHTVs He AeNCTBUTENbHA, ECIU UHCTPYMEHT MCMOMb3YeTCs B NPOdeCccuoHanbHO
NeATeNbHOCTU, NMOCKOJIbKY 3TOT MHCTPYMEHT npegHa3HavyeH TONbKOo ANs ObITOBOIrO NpUMEHeHus.

[apaHTns He AenCTBUTeNbHA, eCNV U3aenne NoABepranoch PEMOHTY 1an pasbopke
JIMLLOM, He yrnonHomoueHHbIM Black & Decker.

Jna Toro, 4To6bl BOCMONb30BATLCS rapaHTuein Heo6XoAMMO NPefoCcTaBUTb: U3aenve,
3anosiHeHHYI0 apaHTUiiHYI0 KapTy 1 [oKa3aTeNbCTBO MOKYNKU (MPUeMKW) aunepy unm
HEMNoOCPEACTBEHHO YNOJHOMOYEHHOMY areHTy no 06CNyXMBaHUIO HE NO3aHee ABYX
MecsLeB C MOMeHTa 0BHapYXeHVs MONIOMKMU.

UHdopmaumio o 6nmkaiiem arente no obcnyxmsanuto Black & Decker MOXHO HaMTV Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBbINA TaNoH:

Mopenb nHcTpymerTa / Homep no katanory

CepwuiiHblin Homep / Kop, patbl
MNoTpebuTens

Awvnep

[Hata

BLACK+
DECKER

Garantija

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus Klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts sallist materialu un/vai montazas trikumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, censoties klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
« Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietosana vai
+ Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskerme
+ Nepareiza stravas padeve

kta uzturésana

cits materials vai tas bojats avarijas rezultata

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pi
vajadzibam.

tojuma, jo ta ir paredzéta lietosanai ti
Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam v; pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Seérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums




